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A N NEY Ne NSN NE NONSENSE‏ اد او کج 


YW) avg. 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய நம: ஸ்ரீமத்வரவரமுகயே நம: 


ஸ்ரீகாஞ்சீ. பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ 
5 அண்ணாங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி எழுதிய 


| > நித்யாரநூஷ்டாநராத்துதி 
| ॥ ۹۳۲38۲ पद्धतिः ॥ 


— سل‎ 
முன்னுரை 
வைதிக வ்ருத்தியில்‌ போது போக்கமுடியாமல்‌ பெரும்பா லும்‌ உத்தியோகங்களி லும்‌ 
வியாபாரங்களிலும்‌ ஊன்‌ நியிருக்கும்‌ ஆஸ்திகர்களில்‌ தங்களுடைய அவகாசத்திற்குத்‌ 
'தக்கபடி செய்யக்கூடிய நித்யா நுஷ்டானாதி க்ரமங்களை த்‌ தெரிக்து கொள்ள விரும்பு 
வார்‌ பலருளர்‌, அன்னவர்களின்‌ கோரிக்கையைப்‌ பூர்த்தி செய்யவே இச்சிறு 
புத்தகம்‌ எழுதப்படுகின்‌ றது. வேதவிண்ணப்பம்‌ முதலானவை யெல்லாம்‌ 
இதிலடங்கும்‌. 
| ஈ பின்மாலை படுக்கையை விட்டு எழுந்திருக்கும்போது ௮.நுஸந்திக்கவேண்‌ 
டியவை, தீர்த்தமாடும்போது அதுஸந்திக்கவேண்டியவை, தேவர்ஷி பித்ருதர்ப்‌ 
பணம்‌, குருபரம்பரைகள்‌, இருவாராதனத்தில்‌ அநுஸந்திக்கவேண்டியவை, அமா 
“வாஸ்யை க்ரஹணம்‌ முதலான ஸமயங்களில்‌ செய்யவேண்டிய தர்ப்பண கீரமம்‌, 
யஜ்ஞோபவீ தமணியும்போ த சொல்லவேண்டியவைகள்‌, இரவில்‌ சயனிக்கும்போ த 
| AaB வேண்டியவை முதலானவையெல்லாம்‌ இப்‌ புத்தகத்தில்‌ விளக்கப்படும்‌. 


~ 


| பின்மாலை துயில்‌ விட்டெழுதல்‌, 

ஹரிர்ஹரி:, ஹரிர்ஹரி: என்று செல்லிக்கொண்டே படுக்கையை விட்டெழுந்த 
தும்‌ கைகாலலம்பி ஆசமனமும்‌ ப்ராணாயாமமும்செய்து சுத்தமான வோரிடத்திலி 
ருந்துகொண்டு, இதன்‌ 2806(۵ குறிக்கப்படுகின்ற GAH யதாசக்தி بف‎ 5/0 
இப்பது, சுலோகங்கள்‌ சொல்ல இயலா தவர்கள்‌ மேலை எழுதப்படும்‌ பாசுரங்களை 
- யநுஸந்இப்பது. இரண்டையும்‌ அநுஸந்‌இப்பது நலமே. 


(சுலோகங்கள்‌. ) 
மி पांपानिं दुष्टचित्तैरपि و‎ | अनिच्छयाऽपि संस्पृष्टो दयेव हि पावकः | 


ஹரிர்‌ ஹரதி பாபாநி துஷ்டகித்தைரபி ஸ்ம்ருத:, | 
அநிச்சயாபி ஸம்ஸ்ப்ருஜ்டோ தஹத்யேவ ஹி பாவக: | 


वाराणस्यां. कुरुक्षेत्र नैमिशारण्य एव च | दत्त ana येनोक्तं हरिरित्यक्षरद्दयम्‌ ॥ 


| . ` வரராணல்யாம்‌ குருக்ஷேதீரே நைமிசாரண்ப ஏவ ۱ 
| தத்தம்‌ ஸ்யாத்‌ தே யேரோக்தம்‌ ஹரிரித்யக்ஷரத்வயும்‌ | 
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ஸரீராமாநுஜன்‌ 


कोसल्यासुप्रजाराम | पूर्वी सन्ध्या प्रवर्तते | उत्तिष्ठ नरशादूल | कर्तव्यं दैवमाहिकम्‌ || 


கெளஸல்யாஸுப்ரஜாராம ! பூர்வா ஸந்த்யா ப்ரவர்த்ததே | 
உத்திஷ்ட நரசார்தூல ! கர்த்தவ்யம்‌ தைவமாஹ்நிகம்‌ | 
उत्तिष्ठोत्तिष्ठ गोविन्द | उत्तिष्ठ गरुडध्वज ! | उत्तिष्ठ कमढ़ाकान्त | We मङ्गछं कुरु ॥ 
உ.த்திஜ்டோத்திஷ்ட கோவிந்த ! உத்திஷ்ட கருடத்வஜ / | ہے‎ 
உத்திஷ்ட கமலாகாந்த / த்ரைலோக்யம்‌. மங்களம்‌ குரு | کت‎ 
(மேல்‌ சுலோகங்கள்‌ நடாதூரம்மாள்‌ அருளியவை) 
என்னண்ணி गुरुमुखात्‌ श्रीशं प्रपद्यात्मवान. प्रारब्धं परिभुज्य कर्मशकलं प्रक्षीण र्मान्तरः | 
न्यासादेव निरहुशेश्वरदयानिद्धनमायान्वय: हार्दानुप्रहळब्धमध्यधमनिद्दारा बहिनिंगतः | १ 
ஸதீஸங்காத்‌ பவஙிஸ்ல்ப்ருஹோ: குருமுகாத்‌ ஸ்ரீசம்‌ ப்ரபத்யாத்மவாம்‌ 
ப்ராரப்தம்‌ பரிபுஜ்ய கர்மசகலம்‌ ப்ரக்ஷ்ணகர்மா.ந்தர2 | 
நீயாஸாதேவ நிரங்குசேச்வர GUT EU yr POM UIT BOLI: 
ஹார்‌ தாதுக்ரஹலப்தமத்யதமநித்வாரா பஹிர்‌ நிர்க்கத: | 
मुक्तोऽचिर्दिन ளான கள ஏகி கள காசே ۵۷۷۳۳۳: | 
श्रीवेकुण्ठमुपेत्य. नित्यमजड எரர்‌. सायुज्यं समवाप्यः TER. समं तेनैव. घन्यः पुमान्‌॥ २ 
முக்தோர்ச்சிர்‌ திபூர்வபகஷஷடுதங்மாஸாப் தவா தாம்‌சுமத்‌ 
க்லெளவித்யுத்வருணெந்த்ரதாத்ருமஹிதஸ்‌ ஸீமாந்தஸிந்த்வாப்லு.த: |: 
ஸ்ரீவைகுண்டமுபேத்ய. மித்யமஜடம்‌ SHAE பரப்ரஹ்மண: 
ஸாயுஜ்யம்‌ ஸமவாப்ய BESS}: ஸமம்‌ தேறைவ iil: புமாம்‌ || 
प्रात्नित्याचुसन्धेये परमार्थं मुमुक्षुभि:।. ema संक्षिसं सुव्यक्तं asa ॥ 
ப்ராதர்‌ நித்யா நுஸந்தேயம்‌ பரமார்த்தம்‌ முழுஷுமி: | 
ச்லோகத்வயேந ஸம்க்ஷிப்தம்‌ ஸுவ்யக்தம்‌ வரதோப்ரவிீத்‌ || 
(மேலிரண்டு ச்லோகங்களும்‌ கஜேந்திரமோக்ஷ விஜயமாக 
அம்மாள்‌ தாமே. யருளிச்‌. செய்தவை) 
mead गजेन्द्रे रुवति सरभसं ताक्ष्यमारह्य धावन्‌ व्याघूरणन्माल्यभूषावसनपरिकरो मेघगग्मीरघोष: | 
आविभ्राणो रथाङ्गं शरमसिमभयं शंखचापौ सखेटौ हस्तैः कौमोदकीमप्यवतु हरिरसौ अंहसां, संहते नः | 


கஜேந்த்ரே GUS ஸரபஸம்‌ தார்கூயமாருஹ்ய தாவம்‌.‏ 5 906 2957 ہرد 
வ்யாகூர்ணமர்மால்யபூஜாவஸநபரிகரோ மேககம்பீரகோலு: |‏ 

ஆபிப்ராணோ ரதாங்கம்‌ சரமஸிமபயம்‌ சங்கசாபெள ஸகேடெள 

anim ga: கேளமோதகீமப்யவது ஹரிரஸெள அம்ஹஸாம்‌, ஸம்ஹதேர்‌ ந: ll 


नक्राक्रान्ते करीन्द्रे मुकुलितनयने मूलमूलेति खिन्न ME नाहे न. चाह न च भवति மாள்‌ 9۱ 
इत्येवं त्यक्तहस्ते सपदि ஏரார்‌ भावशून्ये समस्ते मूळ यः प्रादुरासीत्‌ स RTA भगवान, ذو‎ 66۵ எ: Il 


நக்ராக்ராந்தே கரீம்த்ரே முகுலிதாயநே. மூலமூலேதி கிந்நே 

சாஹம்‌ நாஹம்‌ శ சாஹம்‌ శ ௪ பவதி புஸ்‌ தாத்ருசோ Dr Oe” | 
இத்யேவம்‌ தயக்தஹஸ்தே wud: ஸாரகணே  பரவசூர்யே' ஸமஸ்தே 

மூலம்‌ ய; ப்ராதுராஸீத்‌ ہہ‎ Seg புகவாம்‌ மங்கலம்‌ ஸந்ததம்‌: ந: | 
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நித்யா நுஷ்டான்‌ பத்ததி 
(அம்மாள்‌ தாமேயருளிச்‌ செய்த பரதீவாதி பஞ்சகம்‌) 
(பரத்வஙிலை) 
उबंद्वांनुंसंहक्लभाखरपरव्योमास्पदे निर्मलज्ञानानन्दघनखरूपम எள பிடர்‌; | 
ge सूरिजनाधिप घृतरथाज्ञाब्ज सुभूषोज्ञ्वळं श्रीभूसेव्यमनन्तभोगिनिल्य श्री वासुदेवं भजे ॥ 
உதீயத்பா நுஸஹஸ்ரபாஸ்வரபரவ்யோமாஸ்பதம்‌ நிர்மல 
i BOT 2۲ n gano gub அமலஜ்ஞாமாதிபிஷஸ்‌ EGR: | 
జ... ஜாஜ்டம்‌ ஸூரிஜமாதிபம்‌ தீருதரதாங்காப்ஜம்‌ ஸஙபூலோஜ்ற்வலம்‌ 
۱1:1 ஸ்ரீவாலுதேவம்‌ பஜே | 


(வ்பூஹஙிலை) 
आमोदे मुवने प्रमोद उत सम्मोदे च सङ्कर्षणं ரர तथाऽनिरुद्वमपि तान्‌ सृट्टिस्थिती चाष्ययम्‌ | 
कुर्वाणान्‌ मतिमुख्यषडूगुणवरेयुक्तान्‌ त्रियुग्मात्मकेः व्यूहाघिष्ठितवासुदेवमपि तं क्षीराब्धिनाथ भजे ॥ 
ஆமோதே புவமே ப்ரமோத உத ஸம்மோதே ௪ ஸங்கர்ஜஹணம்‌ 
ப்ரத்யும்றஞ்ச ததாஙநிருத்தமபி தாந்‌ ஸ்ருஷ்டீஸ்திதீ சாப்யயம்‌ | 
குர்வாணாம்‌ மதிமுக்க்யஜட்குணவரைர்‌ யுக்தாம்‌ த்ரியுக்மாத்மகை: 
வ்யூஹாதிஷ்டிதவாஸுதேவமபி தம்‌ க்ஷீராப்திமாதம்‌ பஜே | 
(விபவ நிலை) 
वेंदान्वेषण मन्दाराद्रिभरण क्ष्मोध्दारण स्वाश्रित-प्रहादावन भूमिमिक्षण जगद्विक्रान्तयो TRT: | 
5075۳560 दशमुखादुन्मूछनं कर्षणं कालिन्या अतिपापकंसनिधनं : 858 तं नुमः ॥ 
வேதார்வேளண மந்தராத்ரிபரண ஷ்மோத்தாரண ஸ்வாச்ரித 
ப்ரஹ்லாதாவந பூமிபிகூன ஐகத்விக்ராந்தயோ யத்க்ரியா: | 
SPL sp Tut gD தசமுகாத்யுந்மூலரம்‌ கர்ணம்‌ 
காளிந்த்யா ورف‎ urusbmd Sb யத்க்ரிடிதம்‌ தம்‌ நும: | 
(அந்தர்யாமி நிலை) 
यो देवादि चतुर्विधेषु Thy ब्रह्माण्डकोशान्तरे सम्मक्तेषु चराचरेषु च विशन्नास्ते सदाउन्तबहिः | 
विष्णुं ते तिखिलेष्वणुष्वणुतरं भूयस्सु भूयस्तरं wg च योगिह्ृदयेष्वासीनमीशं भजे ॥ 
Gur தேவாதி சதுர்விதேஜு gilg™ பரஹ்மாண்ட கோசாந்தரே 
ஸம்பக்தேஜா ௪ராசரேலு* ௪ விசந்நாஸ்தே ஸதாந்தர்‌ பஹி: | 
விஷ்ணும்‌ தம்‌ நிகிலேஜ்வணுஷ்வணுதரம்‌ பூயஸ்ஸு பூயஸ்தரம்‌ 
ஸ்வாங்குஷ்டப்ரமிதஞ்ச யோகிஹ்ருதயேஷீவாஸீமமீசம்‌ பஜே | 
(அர்ச்சாவதார நிலை) 
श्रीरङ्गखळवेङ्कटाद्रिकरिगिर्यादौ எனின்‌ स्थाने भौमनिकेतनेष्वपि सदा सान्निध्यमासेदुषे | 
अर्चारूपिणमर्चकामिमतितः 018 fae எள்‌ चाखिळवाञ्छितान्‌ Rad श्रीशाय என்‌ नमः | 


ஸ்ரீரங்கல்‌ தலவேங்கடா த்ரிகரிகிர்யாதெள சதேஷ்டோத்தரே 
ஸ்தாறே பெளமநிகேதரேஷ்வபி ஸதா ஸாம்றித்யமாஸேதுலே | 
அர்ச்சாரூபிணமர்ச்சகாபிமதித: ஸ்வீகுர்வதே விக்ரஹம்‌ 
பூஜாஞ்சாகிலவாஞ்சிதாம்‌ விதரதே ஸ்ரீசாய தஸ்மை 5७; | 


۹ 00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
(௫ ۲ 


i ்‌ Funding: ۵ Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
4 ஸ்ரீராமாநுஜ்ன்‌ 
प्रातर्विष्णो: परत्वादिपश्चकस्तुतिसुत्तमाम्‌ T पठन्‌ எலி भगवद्भक्ति बरदनिर्मिताम्‌ ॥ 

ப்ராதர்‌ விஷ்ணோ; பரதீவா திபஞ்சகஸ்துதிமுத்தமாம்‌ | 

ULB ப்ராப்கோதி பகவத்பச்திம்‌ வரதகிர்மிதாம்‌ 1 

(இப்பத்து ச்லோகங்களையும்‌ கண்ட பாடம்‌ செய்வது சிரமமாக இருந்தால்‌ 

முதலிரண்டு சுலோகங்களை மட்டும்‌ அநுஸந்திப்பது, சிலகாள்‌ வரை பின்மாலையில்‌ 
புத்தகத்தைப்பார்த்தே வாசித்து வந்தால்‌ நாளடைவில்‌ எளிதாகப்‌ பாடமாய்‌ விடும்‌.) 


٦ 
3 


திருப்பள்ளியெழுச்சியைப்‌ பூர்த்தியாக அதநுஸந்திப்பது. அல்லது. 
முதற்‌ பரசுரமும்‌ முடிவு பாசுரமும்‌. 
கதிரவன்‌ குணதிசைச்‌ சிகரம்‌ வந்தணை ந்தான்‌ கனவிருளகன்‌ றது காலையம்‌ பொழுதாய்‌£ 
மதுவிரிந்‌ தொழுகின மாமலரெல்லாம்‌ வானவரரசர்கள்‌ வந்து வத்தீண்டி 
எதிர்திசை நிறைந்தன ரிவரொடும்‌ புகுந்த இருங்களிற்‌ றீட்டமும்‌ பிடியொடு முரசும்‌ 
அதிர்தலி லலைகடல்‌ போன்றுள தெங்கும்‌ அரங்கத்தம்மா பள்ளி யெழுந்தருளாயே. 
கடிமலர்க்‌ கமலங்கள்‌ மலர்‌. ந்தன விவையோ கதிரவன்‌ கனைகடல்‌ முளைத்தன னிவனோச ந்த்‌ 
துடியிடையார்‌ சுரிகுழல்‌ பிழிந்துதறித்‌ துகிலுடுத்தேறினர்‌ சூழ்புன லரங்கா ௪ 
தொடையொத்த துளவமும்‌ கூடையும்‌ பொலிந்து தோன்றியதோள்‌ 
[தொண்டரடிப்பொடி யென்னு 
மடியனைச அளியனென்றருளி யுன்னடியார்க்‌ காட்படுத்தாய்‌ பள்ளி யெழுந்தருளாயே, 
பிறகு சரீரசுத்தி க்ருத்யங்களை முடித்துக்கொண்டு பல்‌ விளக்குதல்‌ முதலிய 
வற்றைச்‌ செய்வது. பல்‌ விளக்கும்போது உத்தரீயத்தைத்‌ தலையில்‌ சுற்றிக்கொண்டு 
உட்காரவேணும்‌. பல்‌ விளக்குவதற்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌ ஆசமனம்‌ செய்ய 
வேணும்‌. ஆசமனமென்பது எப்போதும்‌ இரண்டு தடவை செய்யவேணும்‌. 
பஹிர்ப்பூமிக்குப்‌ போய்‌ 12 தடவை கண்டூஷம்‌ செய்த பிறகு மூன்று தடவை 
ஆசமனம்‌ செய்யவேணும்‌. 
(ஆசமநமந்த்ரம்‌— THAI: ) 
(இளமையில்‌ கற்றிருந்தாலும்‌ நினைப்பூட்டுகறபடி) 
अच्युताय नमः अनन्ताय नमः गोविन्दाय नमः ॥ केशवाय नमः नारायणाय नमः माधवाय नमः 
गोविन्दाय नमः विष्णवे नमः मधुसूदनाय नमः त्रिविक्रमाय नमः वामनाय नमः 
श्रीधराय नमः हृषीकेशाय नमः पद्मनाभाय नमः दामोदराय नमः | 


அச்யுதாய ஈம: அநந்தாய ஈம: கோவிந்தாய நம:, சேசவாய ۱5:۰ நாராயணாய ۰ 
மாதவசய ஈம:. கோவிந்தாய ஈம, விஷ்ணவே நம:. மதுஸூதநரய ۱5:۰ தீரிவிகீரமாய ஈம:. 
வாமநாய நம: ஸ்ரீதராய நமஃ. ஹ்ருவீகேசாய ஈம:. பத்மநாபாய 1۵:۰ தாமோதராய ஈம:. 


(ப்ராணாயாம 10b%7७— प्राणायाम मन्त्रः) ۱ 
hq, ओं भुवः. சே सुवः, ओं महः, ओं जनः, ओं तपः, சே सत्यम्‌ । तत्सवितुरवेरेण्यं भर्गो देवस्य 
घीमहि | धियो यो नः प्रचोदयात्‌। ओमापो விசி: अमृतं ब्रहम भूमुवस्पुवरोम | ` 
ஓம்‌ பூ: ஓம்‌ பூவ:, ஓம்‌ ஸாவ:. ஓம்‌ மஹ;. ஓம்‌ می‎ ஓம்‌ தப: ஓம்‌ ஸத்யம்‌, 
தத்‌ ஸவிதுர்‌ வரேண்யம்‌. பர்ச்கோ தேவஸ்ய தீமஹி. தியோ யோ ந: ப்ரசோதயாத்‌. 
ஓமாபோ ஜ்யோதீரஸ; அம்ருதம்‌ ப்ரஹ்ம பூர்ப்புவல்‌ ஸுவரோம்‌, 
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நித்யாநுஷ்டான பத்ததி 8 

நீர்த்தமாடும்‌ க்ரமம்‌. தடாகத்தில்‌ (யதாஸெளகர்யம்‌ ஏதேனும்‌ நீர்‌ நிலையில்‌) 

நீராடும்‌ போது ஆசமனமும்‌ ப்ராணாயாமமும்‌ செய்து சில ச்லோகங்களையும்‌ பாசு 
ரங்களையும்‌ ௮நுஸந்திக்க வேணும்‌. (அவையாவன). 


कावेरीमवगाहिषीय भगवद्गोगान्तरायीमतरत्कर्मह्लेशाफळारायप्रशमनोद्रेछामळख्रोतसम्‌। 


जन्तोस्संसरतोऽचिरादिसरणिब्यासङ्गमङ्गाय या लोकेस्मिन्‌ faa वेक्वितजळा श्रीरज्ञमालिज्ञति ॥ 


ஷட்‌ காவேரிமவகாஹிலீய பகவத்போகாந்தராயீபவ தீ 
கர்மக்லே௫பலா௪யப்ரசமகோ தவேலாமலஸ்ரோ தஸம்‌ | 
ஜறம்தோஸ்‌ ஸம்ஸரதோர்ச்சிரா திலரணிவ்யாஸங்கபங்காய யா 
லோகேஸ்மிந்‌ விரஜேவ வேல்லிதஜலா ஸ்ரீரங்கமாலிங்கதி || 


तापत्रयीमैन्दवपुष्करिण्यां निमज्ज्य निर्वापयितास्मि यस्याः | 
अभ्यासतोऽपाम्‌ अधमर्षणीनां चन्द्रस्खुधादीधितितामवाप ॥ 


தா பத்ரயீமைந்தவபுஷ்கரிண்யாம்‌ நிமஜ்ஜ்ய நிர்வாபயிதாஸ்மி யஸ்யா: | 
அப்யாஸதோபாம்‌ அகமர்வணிராம்‌ சந்தீரஸ்‌ ஸாதாதீதிதிதாமவாப || 


विगाहे نود‎ तीथे साधुब्रन्दावने स्थितम्‌ | निरस्तजिह्मगस्पर्शे ௭௭ कृष्णः कृतादर: ۱ 
விகாஹே யாமும்‌ தீர்த்தம்‌ ஸாதுப்ருந்தாவநே ஸ்திதம்‌ | 
நிரல்‌ தஜிஹ்மகஸ்பர்சே யத்ர க்ருஷ்ண: க்ருதாதர: | 


கொண்டைகெண்ட கோதைமீது தேனுலாவு கூனிகூன்‌ 
உண்டை கொண்டரங்க வோட்டியுண்மகிழ்ந்த நாதனூர்‌ 
நண்டையுண்டு நாரைபேர வாளைபாய நீலமே 
அண்டை கொண்டுகெண்டை மேயுமந்த ணீரரங்கமே. 


இலைத்தலைச்‌ ×× م‎ 517 ந்திலங்கை கட்டழித்தவன்‌ 
மலைத்தலைப்‌ 'பிறத்திழிந்து வந்துநுந்து சந்தனம்‌ 
குலைத்தலைத்‌ திறுத்தெறிந்த குங்குமக்‌ குழம்பினோடு 
அலைத்தொழுகு காவிரி அரங்கமேய வண்ணலே. 


நின்றவண்‌ கீர்த்தியும்‌ நீள்புனலும்‌ நிறைவேங்கட.ப்பொற் 
குன்றமும்‌ வைகுந்தநாடும்‌ குலவிய பாற்கடலும்‌* 
உன்றனக்‌ கெத்தனையின்பந்தரும்‌ உன்னிணை மலர்த்தாள்‌ 
என்றனக்குமது & இராமானுசா இவையீந்தருளே. 


தீர்த்தத்தில்‌ ப்ரணவத்தை யெழுதி அதில்‌ ஆசார்யனுடைய ஸ்ரீபாத தீர்த்தத்தையும்‌ 

கங்காதி ஈதிகளையும்‌ ஆவாஹாும்‌ செய்து '' இமம்‌ மே கங்கே யமுநே ஸரஸ்வதி 

என்றும்‌ “ கங்கை கங்கை யென்ற வாசகத்தாலே கடுவினை களைந்திட இற்கும்‌ கங்கை!” 
என்றும்‌ “ கங்கையிற்‌ புனிதமாய காவிரி” என்றும்‌ சொல்லிக்கொண்டு காதையும்‌ 
மூக்கையும்‌ விரல்களால்‌ அமுக்கிக்கொண்டு ஹரிர்ஹரி: ஹரிர்ஹரி; என்று ஏழு 
முறை அவகாஹன ஸ்நானம்‌ செய்வது, 
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ஸ்ரீராமா ந்ஜன்‌ 
தீர்த்தமாடியான்‌ பிறகு தலையையும்‌ உடலையும்‌ துணியால்‌ துடைத்துக்‌ 
கொள்ளும்போது அதுஸந்திக்க வேண்டியவை :— 
काषायशोमि कमनीयशिखानिवेशं दण्डत्रयोञ्ञ्वळकरं विमलोपवीतम्‌ | 
उदयदिनेशनिभ ame रूपं तवास्तु यतिराज ۱ इशोर्ममाग्रे ॥ 
காஷாயசோபி கமநீயசிகாநிவேசம்‌ 
தண்டத்ரயோஜ்வலகரம்‌ விமலோபவீதம்‌ | ~ 
உத்யத்திரேசறிப முல்ஸைதூர்‌ த்வபுண்ட்ரம்‌ - 
ரூபம்‌ தவாஸ்து யதிராஜ ! த்ருசோர்‌ மமாக்ரே | 
एतानि तानि भुवनत्रयपावनानि 671۱ 
जिह्वातळे मम लिखानि यथा शिलायां रामानुजेति चतुराण्यमृताक्षराणि ॥ 
TST தாநி புவரத்ரயபாவகாநி ஸம்ஸாரரோக௪கலீகரணெளலுதாகி | 5 
ஜிஹ்வாதலே மமலிகாநி யதா சிலாயாம்‌ ராமாநுஜேதி சதுராண்யம்முதாஷராணி || 3 
कमलनयन वासुदेव विष्णो धरणिधरांच्युत TET | 
भंव झरणमितीरयन्ति ये वै त्यज भड दूरतरेण तान्‌ अपापान्‌ | 


கமலாஙயக வாஸுதேவ விஷ்ணோ தரணிதராச்யுத்‌ சங்கசக்ரபாணே | | 
பவ சரணமிதீரயந்தி யே வை SUg பட தூரதரேண தாம்‌ ௮பாபாம்‌ | 
रमादयित रङ्गभूरमण कृष्ण विष्णो हरे | त्रिविक्रम என்‌ त्रियुग नाथ नारायण | 
इतीव झुभदानि य; पठति नामघेयानि ते न तस्य यमवश्यता नरकपातमीतिः कुतः १॥ 
சமாதயித ரங்கபூரமண கீருஷ்ண விஷ்ணோ ஹரே | 
தீரிவிக்ரம ஐநார்தா த்ரியுக ராத நாராயண | 
இதீவ sugrt u: படதி நாமதேயாறி தே 
5 தஸ்ய யமவச்யதா ஈரகபாதபீதி: छळ. ° | 
खपुरुषमभिवीक्ष्य ஈண்‌ बदति यम:किल तस्य कर्णमूले | 
परिहर मधुसूदनप्रपन्नान्‌ HITE न वैष्णवानाम्‌ ॥ 
ஸ்வபுருஒமபிவீக்ங்‌ பாசஹல்‌தம்‌ வததி யம: கில தஸ்ய கர்ணமூலே | 
பசிஹர மதுஸ3தநப்ரபந்நார்‌ ப்ரபுரஹமந்யந்முணாம்‌ ஈ வைஷ்ணவாநாம்‌ || 
ये कण्ठलय़तुलसीनलिनाक्षमाळाः ये बाहुमूलपरिचिहितराङ्खचक्राः | 
ये वा लळाठफलके लसदूध्व॑पुण्डा: ते वैष्णवा Jang पवित्लयन्ति ॥ 
Gu SRT LONER g0 BIBT ago Or: யே பாஹுமூலபரிசிஹ்கிதசங்கசக்ரா: | 
யே வா லலசடபலகே லஸதூர்‌த்வபுண்ட்ராஸ்‌ தே வைஷ்ணவா Honora பவித்ரயந்தி || 
ஸ்காநத்தின்‌ பிறகு தேவர்ஷி பித்ரு தர்ப்பணம்‌ செய்ய வேணும்‌, 
ஆசமனமும்‌ ப்ராணாயாமமும்‌ செய்து 
श्री amiga भगबत्कैङ्कयेरूपं देवर्षिपिदृतपेणं करिष्ये | 
 ீபகவதாஜ்ஞயா பகவ த்கைய்கர்யருபம்‌ தேவர்ஹிபிதீருதர்‌.ப்பணம்‌ கரிஷ்யே ?' 
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× 3 देवा: तान्‌ देवान्‌ तपयामि | सर्वान्‌ देवान्‌ तपयामि । सर्वदेवगणान्‌ः तपयामि । چٹ‎ 
पत्नीस्तपयामि | सर्वेदेवगणप्नीस्तपयामि | 


ఓ ப்ரஹ்மாதயோ யே தேவா:. தார்‌. தேவாந்‌ தர்ப்பயாமி. ஸர்‌ வாம்‌ தேவாம்‌ 
தர்ப்பயாமி, ஸர்வதேவகணாந்‌ தர்ப்பயாமி. ஸர்வதேவபத்ரீஸ்‌ தர்ப்பயாமி. 
லஸர்வதேவகணபத்£ஸ்‌ தர்ப்பயாமி. ”' 


என்று தேவதர்த்தத்தாலே வீடுவது. (பிறகு வடதிசை முகமாக) 
कृष्णद्रैपायनादय: ये ऋषयः तान्‌ ऋषीन्‌ तपयामि | सर्वान्‌ ऋषीन्‌ எற்‌ | ند‎ तपयामि | 
803018815 | सवर्षिंगणपत्नीस्तपयामि | 


“ கருஜ்ணத்வைபாயநா தய: யே ரய: काढे GA தர்ப்பயாமி, soar 
GFE தர்ப்பயாமி. ஸர்வருஷிகணார்‌ தர்ப்பயாமி. ஸர்வருஜிபத்£ீஸ்‌ 
தர்ப்பயாமி, ஸர்வருஷிசணபத்நீஸ்‌ தர்ப்பயாமி. 


என்று ருஷிதிர்த்தத்தாலே விடுவது. (பிறகு ப்ராரோவீதியாகத்‌ தெற்கு கோக்க) 
सोमः पितृमान्‌ यमोङ्गिरस्वान्‌ अग्निः कब्यवाहन इत्यादयो ये पितरः तान्‌ पितृन्‌ तपयामि । सर्वान्‌ पितृन्‌ 
तपयामि | सवपितृगणान्‌ तपयामि | सत्रपितृपन्नीस्तपयामि ॥ सर्वपितृगणपत्नीस्तपयामि | 
** ஸேர்ம: பித்ருமார்‌ யமோங்கிரஸ்வாம்‌. அக்கி; 5000170900 இத்யாதயோ நேபிதர: ; 
தாம்‌ ASB தர்ப்பயாமி, ஸர்வரம்‌ பித்ரூம்‌ தர்ப்பயாமி. ஸர்வபித்றாகணாம்‌ தர்ப்‌ 
uur, ஸர்வ பித்ருபத்நீஸ்‌ தர்ப்பயாமி. ஸர்வபித்ருகணபத்மீஸ்‌ தர்ப்பயாமி. 1” 
என்று பித்ருதீர்த்தத்தாலே. 
சன்‌ تم‎ ஏன்‌ पयः कीलालं परिद्धतं எனன तपयत मेः جج‎ | ஏரா तृप्यतः तृप्यत | 
6 ஊர்றம்‌ வஹந்தீரம்ருதம்‌ க்ருதம்‌ பய: கீலாலம்‌ பரிஸ்ருதம்‌ ஸ்வதாஸ்த தர்‌.ப்பயத மே 
பித்ரூந்‌. தீருப்பத த்ருப்யத தீருப்யத. ” 
என்று சொல்லி தீர்த்தத்தில்‌ அஞ்ஐலிமுத்ரையினால்‌. மூன்றுமுறை பிரதக்ஷிணம்‌ 
செய்து மூன்று ஜலாஞ்ஜலி விடுவது; பிறகு உபவீதியாய்‌ ஆசமனம்‌ செய்வது. 
వాళ யதாளெளகர்யம்‌ பன்னிரண்டு திருமண்காப்பு; அல்லது இரண்டு திருமண்காப்பு, 
ओं केशवाय नमः नारायणाय नमः माधत्रायः नमः गोविन्दाय. नमः RF नमः. मधुसूदनाय नमः 
त्रिविक्रमाय नमः त्रामनाय नमः श्रीधराय नमः TA नमः. पद्मनाभाय नमः दामोदराय اع‎ 


ஓம்‌ 666/۲۵۲ நம: ஈரராயணாய ஈம: மாதவாய நம; கோவிந்தாய நம: விஷ்ணவே ஈம: 
மதுஸ8தநாய ஈம: தீறிவிக்ரமாய நம: வரமநரய ஈம: ஸ்ரீதரரய ஈம: ஹ்ருவீகேசாய ஈம: 
பத்மநாபாய ஈம: தாமோதராய: ۰ 


இந்த பன்னிரண்டு மந்த்ரங்களினால்‌ நெற்றி முதலான பன்னிரண்டு இடங்களில்‌ 
ஆவாஹனம்‌ செய்வது, இப்படியே ஸ்ரீசூர்ணத்திற்கு மாவாஹனம்‌ செய்க, 
श्रिये नमः अम्रृतोद्धवाये नमः कमळावै नम; எனின்‌, नमः विष्णुपल्यै, नमः wed नमः 
वरारोहायै नमः हरिवळमाये नमः शाह्विण्ये नमः. देवदेविकाये नमः महालक्ष्म्यै नमः 
AREA नम; सर्वाभीष्टफलप्रदाये नमः | 


ச்ரியை ஈம: அம்ருதோத்பவாவை நம. கமலரயை. நம: சந்த்ரசோபிந்யை. நம; விஷ்ணு 
பத்ந்யை ஈம; வைஷ்ணவ்மை ஈம; வராரோஹாயை ஈம; ஹரிவல்லபாயை ஈம: சார்பு 
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8 ` ஸ்ரீராமா நுஜன்‌ 

கிண்யை நம: தேவதேவிகாயை நம: மஹாலக்ஷ்ம்யை நம: லோகஸாந்தர்யை “LD: 
ஸர்வாபீஷ்டபலப்ரதாயை நம:. 
(பிறகு குருபரம்பரா திய துஸந்தானம்‌ செய்வது) 
(வாக்ய குருபரம்பரை) 
अस्मदुरुम्यो नमः अस्मत्परमगुरुम्यो नमः अस्मत्सवगुरुभ्यो नमः श्रीमते रामानुजाय 0: 78 
नमः श्रीमद्यामुनंसुनये नमः श्रीराममिश्राय न॑म; श्री पुण्डरीकाक्षाय नमः श्रीमन्नाथमुनये नमः A 
श्रीमते शठकोपाय नमः श्रीमते विष्वक्सेनाय नमः श्रिये नमः श्रीधराय नम:॥ ` 

அஸ்மத்குருப்யோ BD: அஸ்மத்பரமகுருப்யோ நம: அஸ்மத்ஸர்வகுருப்யோ நம: 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ஈம: ஸ்ரீபராங்குசதாஸாய நம: ஸ்ரீமதீயாமுஈழுநயே ஈம: 
ஸ்ீராமமிச்ராய நம: ஸ்ரீபுண்டரிகாகாய ஈம: ஸ்ரீமந்றா தமுகயே ஈம: 
ஸ்ரீமதே சடகோபாய நம: ஸ்ரீமதே விஷ்வக்ஸேநோய நம: ச்ரியை நம: ஸ்ரீதராய 500: . 


(ச்லோக குருபரம்பரை) 2 
अरादेशिकमस्मदीयपरमाचार्यानशेगान गुरून्‌ श्रीमल्लक्ष्मणयोगिपुङ्गवमहापर्णो सुनि यामुनम्‌ | 
रामं पञ्मविलोचनं मुनिवरं नाथं توعد‎ 8327 श्रियमिन्दिराहचरं नारायणं संश्रये Il 

அஸ்மத்தேசிகம்‌ அஸ்மதீயபரமாசார்யாம்‌ ger 5 
ஸ்ரீமல்லக்ஷம்ணயோகிபுங்கவமஹாப்ர்ணெள முநிம்‌ யாமுநம்‌ | 
'ராமம்‌ பத்மவிலோசநம்‌ முநிவரம்‌ நாதம்‌ சடத்வேஷிணம்‌ 
ஸேநேசம்‌ ச்ரியமிந்திராஸஹசரம்‌ நாராயணம்‌ ஸம்ச்ரயே | 
(இருமந்திரம்‌) ओं नमो नारायणाय ஓம்‌ நமோ நாராயணாய 
(த்வயம்‌) श्रीमन्नारायणचरणी शरणं प्रयद्ये श्रीमते नारायणाय नमः | 
ஸ்ரீமந்காராயணசரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே, ஸ்ரீமதே நாராயணாய ஈம: 
(ஸ்ரீக்ருஷ்ண சரமச்லோகம்‌) 
सर्वधर्मान परित्यज्य मामेकं शरणं ब्रज | अहँ त्वा 8 मोक्षयिष्यामि माशुचः ॥ : 


ஸர்வதர்மாந்‌ பரித்யஜ்ய மாமேகம்‌ சரணம்‌ வ்ரஜ | 
அஹம்‌ த்வா ஸர்வபரபேப்யோ மோச்ஷயி்யாமி மாசுச: | 


(வராஹ சரமச்லோகம்‌) 
स्थिते मनसि gaa शरीरे सति यो नरः | घातुसाम्ये स्थिते स्मर्ता विश्वरूप च ۱ 
ततस्तं म्रियमाणं ஏ काष्ठपाषाणसन्निभम्‌ | अहे स्मरामि ag नयामि परमां गतिम्‌ || 
ஸ்திதே mad ஸாஸ்வஸ்தே சரீரே ஸதி யோ ۶ 
தாதுஸாம்யே ஸ்திதே ஸ்மர்த்தா விச்வருபஞ்ச மாமஜம்‌ | 
ததஸ்‌ தம்‌ ம்ரியமாணம்‌ து காஜ்டபாஜாணஸர்நிபம்‌ 
அஹம்‌ ஸ்மராமி மத்பக்தம்‌ ஈயாமி பரமாம்‌ கதிம்‌ | 
(ஸ்ரீராம சரமச்லோகம்‌.) 
सकृदेव प्रपन्नाय 85 च याचते | अभयं सर्वभूतेम्यो rad ۱۱ 
ஸக்ருதேவ ப்ரபந்காய தவாஸ்மீதி ௪ யாசதே _ | 
அபயம்‌ ஸர்வபூதேப்யோ. ததாமி ஏதத்‌ வரதம்‌ மம | 
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இதன்‌ பிறகு கைகூப்பிக்‌ கொண்டு பெரியபெருமாள்‌ தொடங்கி மணவாள 
மாமுனிகள்‌ வரையிலும்‌ ஓவ்வெருவர்க்கும்‌ தனியனான ஓவ்வொரு ச்லோகம்‌ 
அதுஸர்தித்து, பிறகு தங்கள்‌ வம்சபரம்பரைத்‌ தனியன்களை ஸ்வாசா ர்யரளவும்‌ 
அதுஸட்திப்பது. தனியனனுஸந்தானத்தில்‌ ஆரோஹண க்ரமம்‌ அவரோஹண க்ரமம்‌ 
என்று இரண்டுண்டு. ஸ்வாசார்யன்‌ தொடங்கிப்‌ பெரியபெருமாள்வரை அநுஸம்‌ 
Brug ரோஹண க்ரமம்‌. பெரியபெருமாள்‌ தொடங்கி ஸ்வாசார்யரளவு ها‎ 


திப்பது அவரோஹண க்ரமம்‌. 


E பெரியபெருமாள்‌ தொடங்கித்‌ தனியன்கள்‌ 
(பெரியபெருமாள்‌. 
श्रीस्तनाभरण तेजः श्रीरङ्गेशयमाश्रये | चिन्तामणिमिवोद्वान्तं उत्सन्लेडनन्तमोगिनः || 
ஸ்ரீஸ்தநாபரணம்‌ தேஜ: ஸ்ரீரங்கேசயமாச்ரபே 
சிற்தாமணிமிவோ தீவார்தம்‌ உத்ஸங்கேறந்தபோகி 
(பெரியபிராட்டியார்‌.) 
नमः Mana agrees: | ईशेशितव्यवैषम्यनिम्नोन्नतमिद जगत्‌ | 
ஈம: ஸரீரவ்ககாயக்பை யத்ப்ருவிப்ரமபேதத: 
ஈசேகிதவ்யவைஓம்ய நிம்நோந்நதமிதம்‌ ஜகத்‌ | 
(ஸேனை முதலியார்‌.) 
श्रीरज्ञचन्द्रमसमिन्दिरिया eg विन्यस्य विश्वचिदचिन्नयनाधिकारम्‌ | 
यो निवहत्यनिशमहुलिमुद्र॑यैव सेनान्यमन्यविसुखास्तमशिश्रियाम | 
ஸ்ரீரன்சசந்தீரமஸமிந்திரயா விஹர்த்தும்‌ Mu விச்வகிதகிற்றயறாதிகாரம்‌ | 
போ நகிர்வஹதீயநிசமங்குலிமுத்ரயைவ ஸேறாற்யமந்யவிமுகாஸ்‌ தமசிச்ரியாம || 
(நம்மாழ்வார்‌. ) 
माता पिता युवतय स्तनया विभूति; सवे यदेव नियमेन मदन्वयानाम्‌ | 
आयस्य எ: कुलपते தேனார்‌ श्रीमत्तदे्रियुगळं प्रणमामि मूर्धा || 
மாதா பிதா யுவதயஸ்‌ தாயா விபூதிஸ்‌ ஸர்வம்‌ யதேவ MUGS மதந்வயாறாம்‌ | 
ஆதீயஸ்ப ந; குலபதேர்‌ வகுலாபிராமம்‌ ஸ்ரீமத்‌ ததங்க்ரியுகளம்‌ ப்ரணமாமி மூர்த்ரா | 
(ஸரீமந்நாதமுனிகள்‌.) 
नमो$चिन्त्याद्रुताक्लिष्ट ज्ञानवैराग्य राशये | नाथाय मुनयेऽगाध भगवद्भक्तिसिन्वे | 
நமோசிந்த்யா த்புதாக்லிஜ்டஜ்ஞாநவைராக்யராசயே | 
நாதாய முகயேகாதபகவத்பக்திஸிந்தவே | 
(உய்யக்கொண்டார்‌.) 
नमः पङ्कजनेत्राय नाथश्रीपादपङ्कजे | न्यस्तसर्वभरायास्मत्कुळनाथाय धीमते ॥ 
நம: பங்கஜநேத்ராய சாதஸ்ரீபாதபங்கஜே | 
ந்யஸ்தஸர்வபராயாஸ்மத்குல௩ா தாய தீமதே | 
(மணக்கால்நம்பி.) 
अयत्नतो यामुनमात्मदासं अलर्कपत्रापणनिष्क्येण। यः क्रीतवानास्थितयौवराज्यं नमामि त॑ रामं अमेयसत्वम्‌ || 
அயதீநதோ யாமுஈமாதீமதாஸம்‌ அலர்கீகபத்ரார்ப்பண நிஷ்க்ரயேண | 
ய; கரீதவாராஸ்திதபெளவராஜ்யம்‌ ஈமாமி தம்‌ ராமமமேயஸத்த்வம்‌ ॥ 
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(ஆளவந்தார்‌.) 
थत्पदाम्मोरुहध्यान विध्वस्ताशेषकल्मषः | वस्तुतामुपयातोऽहं यामुनेयं नमामि तम्‌ Il 
யத்பதாம்போருஹத்யாநவிதீவஸ்‌ தாசேலகல்மல: | 
வஸ்துதாமுபயாதோலும்‌ யாமுநேயம்‌ ஈமாமி தம்‌ || 
(பெரியநம்பி.) 
कमळापतिकल्याणगुणामृतनिषेवया | पूणकामाय सततं पूर्णाय महते नमः ॥ हिः: 
கமலாபதிகல்யராணகுணாம்ருதஙகிஜேவயா | பூர்ணகாமாய ஸததம்‌ பூர்ணாய ८09006 நமா. متس‎ 
(எம்பெருமானார்‌. ) 
यो नित्यमच्युतपदाग्बुजयुग्मरुक्मन्यामोहतस्तदितराणि तृणाय मेने | 
अस्मद्गुरोभगवतोऽस्य दयैकसिन्धोः रामानुजस्य चरणौ शरणं प्रपद्य | 
Gur நித்யமச்யுதபதாம்புஜயுக்மருக்மவ்யாமோஹதஸ்‌ ததிதராணி த்ருணாய 6७४७ |. 
அஸ்மத்குரோர்‌ பகவதோஸ்ய தயைசஸிந்தோ: ராமா நுஜஸ்ப சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே | ~~ 
(எம்பார்‌.) ۱ 
रामानुजपदच्छाया गोविन्दाह्वाऽनपायिनी | तदायत्तखरूपा सा जीयान्मद्विश्रमस्थली || 
ராமா நுஜபதச்சாயா கோவிந்தாஹ்வா ۳ا2 بی‎ 2۹ | 
ததாயத்தஸ்வரூபா ஸா ஜீயாந்மத்விச்ரமஸ்தலீ | 
(கூரத்தாழ்வான்‌...) 
श्रीवत्सचिहृमिश्रभ्यो नमउक्तिमधीमहे | यदुक्तयत्रयीकण्ठे यान्ति ۱ 
ஸ்ரீவதீஸசிஹ்நமிச்ரேப்யோ கமஉகதிமதிமஹே | 
யதுக்தயஸ்‌ தீரயீகண்டே யாந்தி Disord Sr grb 1 
(பட்டர்‌.) 
ATTEN: श्रीरब्लेशपुरोहितः | 6ا‎ श्रीमान्‌ श्रेयसे मेऽस्तु भूयसे ॥ 
ஸ்ரீபராசரப்ட்டார்ய: ஸ்ர$்ரங்கேசபுரோஹித: | 
ஸ்ரீவத்ஸாக்கஸாத: ஸ்ரீமாந்‌ ச்ரேயஸே மேஸ்து பூயஸே || 
(நஞ்சீயர்‌.) 
नमो वेदान्तवेद्याय जगन्मन्नलहेतवे | यस्य वागमृतासारप्रित भुवनत्रयम | 
நமோ வேதாந்தவேத்யாய ஐகந்மங்களஹேதவே | 
யஸ்ய வாகம்ருதாஸாரபூரிதம்‌ புவநத்ரயம்‌ || 
(நம்பிள்ளை. ) 
बेदान्तवेद्यामृतवारिगारेः वेदार्थसारामृतपूरमग्रयस्‌ | आदाय वर्षन्तमहं प्रपये कारुण्यपूण कलिवैरिदासम ॥ 
வேதாந்த வேத்யாம்ருதவாரிராசே: வேதார்த்தஸாராம்ருத பூரமக்ர்யம்‌ | 
ஆதாய வர்ஜந்தமஹம்‌ ப்ரபத்யே காருண்ய பூர்ணம்‌ கலிவைரிதாஸம்‌ || 
(வடக்குத்திருவீதிப்பிள்ளை.) 
श्रीकृष्णपादपादाब्जे नमामि शिरसा सदा | यप््रसादप्रभावेन सर्वसिद्धिरभून्मम || 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணபாதபாதாப்ஜே ஈமாமி சிரஸா ஸதா | 
_ _ யத்ப்ரலாதப்ரபாவேக ஸர்வஸித்திரபூக்மம || 
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நித்யா நுஷ்டான பத்ததி 
(பெரியவாச்சான்பிள்ளை.) 


श्रीमत्कृष्णसमाहवाय नमां यामुनसूनवे | यत्कटाक्षेकलक्ष्याणां सुलभ; Mat: सदा ॥ 
ஸரீமத்ச்ருக்ணஸமாஹ்வாய நமோ யாமுரஸ3றவே | 
آساه ق لا‎ WAS லஷ்யாணாம்‌ ஸுலப: ஸ்ரீதரஸ்‌ ஸதா | 
்‌ (பிள்ளைலோகாசார்யர்‌. ) 
छोकाचार्याय गुरवे कृष्णपादस्य ஏன்‌ | संतारभेगिसन्द्ट्जीवजीवातवे नम; ॥ 
லோகாசார்யாய குரவே கருஷ்ணபாதஸ்ய Orta | 
ஸம்ஸாரபோகிஸந்தஷ்டஜீவஜீவா தவே ஈம; || 
(திருவாய்மொழிப்பிள்ளை.) 


नमः श्रीशैळनाथाय कुन्तीनगरजन्मने | प्रसादळब्धपरमप्राप्यकैङ्कथेशारिने | 
மம: ஸஹீசைலமாதாய குந்திரகர 9506و‎ | 


ப்ரஸாத லப்தபரமப்ராப்யகைய்கர்யசா 0088 | 
மேணவாளமாமுனிகள்‌.) 
श्रीशैलेशदयापात्र धीभक्त्यादिगुणाणवम्‌ | यतीन्द्रप्रवणे वन्दे रम्यजामातरं मुनिमू ॥ 
யீசைலேசதயாபா தீரம்‌ தீபக்த்யாதிகுணார்ணவம்‌ | 
யதீம்த்ரப்ரவணம்‌ வந்த ரம்யஜாமாதரம்‌ Wort | 
(ஸங்க்ரஹமான குருபரம்பரைத்தனியன்‌.); 
लक्ष्मीनाथ समारम्भां नाथयासुनमध्यमाम्‌ | अस्मदाचायपयेन्तां बन्दे गुरुपरम्पराम || 
லஷ்மிரா.தஸமாரம்பாம்‌ நாதயாமுமமத்யமாம்‌ | 
அஸ்மதாசார்யபர்யந்தாம்‌ வந்தே குறாபரம்பராம்‌ | 
இதற்குமேல்‌ ஸ்வாசார்யா இ தனியன்களை யதுஸ௩்திப்பது. 
இதன்‌ பிறகு ஸந்தியாவந்தனம்‌. 


பிழைகளிருக்குமாதலால்‌ ௮ 


1 ம்‌. இளமையில்‌ கற்ற மந்த்ரங்களில்‌ எழுத்துப்‌ 
| வற்றைத்தி Hee 
எழுதுகிறோம்‌, 


ருத்திக்கொள்ள மட்த்ரங்களை மட்டும்‌ இங்கு 


आपो :تہ نک‎ | ता न ऊर्जे दधातन। महे रणाय चक्षसे। ये எனி रसः। तस्य 
भाजयतेह எ: | उशतीरिव मातरः | என अरङ्गमाम व: | यस्य क्षयाय frag | आपो जनयथा च न; | 
ஆபோ ஹி ஐடா மயேரபுவ; | தா 6 ஊர்ஜே 
- ததாது | மஹே ரணாய சஷஸே 
யோ வச்‌ சிவதமோ ரஸ: | தஸ்ய பாஜயதேஹ శా | தனில்‌ ا‎ | 
ஸ்மா அரங்கமாம வ: | யஸ்ய யாய ஜிந்வத | ஆபோ BIST ௪ ந; | 
दधिक्रावूण्णो अकारिषम्‌ | जिष्णोरश्वस्य वाजिनः | सुरभि नों मुखाकरत्‌ | प्र ण आयूँषि तारिषत्‌ || 
ததிக்ராவ்ண்ணோ அகாரிவும்‌ | இிஷ்ணோரச்வஸ்ய வாஜிக: | 
ஸுரபி நோ முகா கரத்‌ | ப்ர ண அழுக்ம்ஷி 571792 | 
ஏன मामन्युश्च मन्युपतयश्च मन्युकृतेभ्यः | पापेभ्यो रक्षन्ताम्‌ | यत्‌ रात्र्या पापमकार्पम | मनसा எள 


हस्ताम्याम्‌। पद्भयां उद्रेण शिक्षा waa | यत्‌ किञ्च दुरितं मयि | 
माममृतयोनौ । सूर्य ज्योतिषि 5ج‎ खाहा | 


ஸூர்யச்‌ ௪ மா மந்புச்‌ ௪ மந்யுபதயச்‌ ௪ மந்யுச்ருதேப்ப: | பாபேப்யோ goa sri 7 గ్‌ 
0 0 0 0 رپ و‎ TW a 
wr பாபமகார்ஓும்‌ | மாஸா வாசா ஹஸ்தாப்யாம்‌ | பத்ப்யரமுதரேண ا ا ۱ ا‎ 
ததவலும்பது | யத்‌ விஞ்ச துரிதம்‌ மயி | இதமஹம்‌ மாமம்ருத யோரெள | ஸூர்யே 
BUT Sg ஜாஹோமி ஸ்வாஹா = இது காலை மந்தீரம்‌) 


SENS 
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आपः पुनन्तु प्रथिवीं प्रथिवी पूता पुनातु माम | पुनन्तु ब्रह्मणसपतित्रह्म पूता पुनातु माम्‌ । यदुच्छिष्टमभोज्यंम्‌ 


எல दुश्चरिते मम | सवे पुनन्तु मामापः | असताश्च प्रतिग्रहँ 8187 | 
ஆப: புரந்து ப்ருதிவீம்‌ ப்ருதிவீ பூதா புகாது மாம்‌ | புந்து ப்ரஹ்மணஸ்‌ பதிர்‌ ப்ரஹ்ம பூதா 
புகாது மாம்‌ | யதுச்சிஜ்டமபோஜ்யம்‌ யத்‌ வா துச்சரிதம்‌ மம | ஸர்வம்‌ புறந்து மாமாப: 
அஸதாஞ்ச ப்ரதிக்ரஹக்க்ஸ்வாஹா | (இது மாத்யாஹ்நிக மந்த்ரம்‌) 
अग्निश्च मामन्युश्च मन्युपतयश्च எச; | पापेम्यो دو‎ यदह पापं अकाषै | मनसा-बांचा నాల్‌ 
हस्ताभ्याम्‌ | पद्म्यां उदरेण शिक्षा | என்னோட | यत्‌ किश्च दुरित मयि | इदमहँ 
माममृतयोनौ | सत्ये ज्योतिंषि जुहोमि खाहा | 


அக்றிச்‌ ௪ மர மற்யுச்‌ ௪ மற்யுபதயச்‌ ௪ மந்யுக்ருதேப்ய: | பாபேப்யோ ரக்ஷந்தாம்‌ | Ug امہ‎ 
பாபமகார்ஷம்‌ | மநஸா வாசாஹஸ்தாப்யாம்‌ | பத்ப்பாமுதரேண சிச்ஞா | அஹஸ்‌ ததவ 
லும்பது | யத்‌ விஞ்ச துரிதம்‌ மயி | இதமஹம்‌ மாமம்முதயோறெள | ஸத்யே ஜ்யோதிஷி __ 
७०५७७7७ ஸ்வாஹா ۱ (இது ஸாயம்‌ மந்தரம்‌) - 


आयातु वरदा देवि अक्षरं ब्रह्मसम्मितम। गायत्री छन्दसां माता इदं ब्रह्म जुबल्ल न:। ओजोसि TAR बल्मसि 
भ्राजो5सि | देवानां धाम नामासि विश्वमसि विश्वायु ఆరని وق دو‎ गायत्रीमावाहयामि | 
ஆயாது வரதா தேவி அகரம்‌ ப்ரஹ்மஸம்மிதம்‌ | காயத்ரிச்சந்தஸாம்‌ மாதா இதம்‌ ப்ரஹ்ம 
ஜு ஓுஸ்வ ௩: | ஓஜோஸி லஹோஸி பலமஸி ப்ராஜோஸி | தேவாநாம்‌ தாம நாமாஸி 
விச்வமஸி விச்வாயுஸ்‌ ஸர்வமஸி ஸர்வரயுரபிபூரோம்‌ காயத்ரிமாவாஹயாமி | 
(இது த்ரிகால மந்த்ரம்‌) 
मित्रस्य चर्षणीध्वतरश्रवो देवस्य सानसिम्‌ | என்‌ चित्रश्रवस्तमम्‌ | मित्रो जनान्‌ यातयति प्रजानन्‌ मित्रो 
दाधार प्रथिवीसुत यान | मित्र; कष्टीरनिमिषाउमि वष्ट सत्याय சன்‌ घृतवत्‌ विधेम | प्र स॒ मित्र मतो 
अस्तु प्रयखान्‌ यस्त आदिश शिक्षति RIT | न हन्यते न जीयते वोतो daa अइनोलन्तितो न दूरात्‌। 
மித்ரஸ்ய சர்ஷணி தருதச்‌ ச்ரவோ தேவஸ்ய ஸாநஸிம்‌ | ஸத்யம்‌ சித்ரச்ரவஸ்தமம்‌ | மித்ரோ 
ஜமாம்‌ யாதயதி ہج ہہ‎ மித்ரோ தாதார ப்ருதிவீமுத சயாம்‌ | மித்ர: aga MA 
ஜாபிசஷ்டே ஸத்யாய ஹவ்யம்‌ க்ருதவத்‌ விதேம | ப்ர ஸ மித்ர மர்த்தோ அஸ்து سرن‎ 
ஸ்வரம்‌ யஸ்‌ த ஆதித்ய Hen! வரதே | ۵ ஹர்யதே ७ ஜீயதே த்வோதோ மைஈமக்ம்ஹோ 
அச்ஞோத்யந்திதோ ہ‎ தூராத்‌ || (இது ப்ராதருபஸ்தாக மந்த்ரம்‌ ) 
आ सत्येन रजसा वर्तमानो Tag mie | हिरण्ययेन सविता रथेन आ देवो याति भुवना विपश्यन्‌। उद्वयं 
तमसस्परि पर्यन्तो ज्योतिरुत्तरम्‌ | देवं देवत्रा सूर्यमगन्म ज्योतिरतमम्‌ | 3g त्यं जातवेदसं देवं 
یہ‎ सूये चित्रं స్ట్‌ 
वहन्ति haa; | दशो विश्वाय सूयम्‌ | चित्रं देवानामुदगादनीकं चक्षुमिंत्रस्य वरुणस्याग्नेः | आप्रा 
द्यावापृथिवी grate सूय आत्मा जगत Ty | எடம்‌ पुरस्तात्‌ झुक्रमुचरत्‌ ॥ 
r வர்த்தமாநோ நிவேசயந்மம்ருதம்‌ மர்த்பஞ்‌ =. ஹிரண்யயே ஸவிதா 


ஆ ஸத்யேந ரஜஸ்‌ 


ரதேந ஆ தேவோ யாதி புவநா விபச்யந்ந்‌ | உத்வயம்‌ தமஸஸ்‌ பரி பச்யந்தோ ஜ்யோ 
திருத்தரம்‌ | தேவம்‌ தேவத்ரா ஸூர்யமகந்ம ஜ்யோதிருத்தமம்‌ | உது SUD ஜா தவேதஸம்‌ 


தேவம்‌ வஹக்தி கேதவ: | த்ருசே விச்வாய ஸூர்யம்‌ | சித்ரம்‌ தேவோமா முதகரதநீகம்‌ - 
wag மித்ரஸ்ய வருணஸ்யாக்றே: | ஆப்ரா த்யாவாப்ருதிவீ அந்தரிக்ஷம்‌ ஸூர்ய 


ஆத்மா ஜகதஸ்‌ தஸ்துஷச்‌ ௪ | தச்சக்ஷார்‌ தேவ ஹிதம்‌ புரஸ்தாச்‌ சுக்ரமுச்சரத்‌ || 


(இது மாத்யாஹ்நிக உபஸ்தான மந்த்ரம்‌) பீ 
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நித்யர்நுஷ்டான்‌ பத்ததி 18 
पश्येम எண, जीवेम शरद्रशतम्‌ | எனா शरदरशतम्‌ भोदाम TERA भवाम शरदर्शतम्‌ 
श्रृणवाम शरदश्शतम्‌ प्रत्रवाम शरदश्शतम्‌ अजीतास्स्याम TEH] ज्योक्च ٹہ‎ | य 
उदगात्‌ महतोऽणवात्‌ वित्नाजमानस्सरिरस्य मध्यात्समावृधभो लोहिताक्षस्मूर्यो विपश्चिन्मनसा पुनातु ॥ 
பச்யேம சரதச்‌ சதம்‌ ஜீவேம சரதச்‌ ௫தம்‌ | 65 5۲۷0 சரதச்‌ فا ت‎ மோதாம ௪ரதச்‌ சதம்‌ 
்‌ LAITY FJ SF ௪தம்‌ ச்ருணவாம சரதச்‌ சதம்‌ ப்ரப்ரவாம சரதச்‌ Fab ௮ஜிதாஸ்‌ ஸ்யாம 
ன خی‎ அதம்‌ | ஜ்யோக்‌ ௪ ஸூர்யம்‌ த்ருசே| ய உதகாத்‌ மஹதோர்ணவாத்‌ விப்ராஜமா௩ஸ்‌ 
ஸசிரஸ்ய மத்யாத் ஸ மா AGC ur லோஹிதாக்ஷஸ்‌ ஸூர்யோ விபச்சிம்‌ மரஸா புமாது | 
(இது ஸூர்யநிரீ ண மம்த்ரம்‌) 
इमं मे वरुण Aaa मथा च ग्रुडय । त्वामवस्युराचके | तत्‌ त्वा याभि எரா वन्दमान स्तदाशास्ते 
यजमानो हृविर्भि: | अहेडमानो वरुणेह எனி मा न ளத: प्रमोषीः | यच्चिद्धि ते विशो 
___ . यथा प्र देव वरुण ब्रतम्‌। मिनीमसि अवि ఇష, यत्‌ कि चेदं वरुण दैव्ये जनेऽभिद्रोहं 
मनुष्याश्चरामसि | अचित्ती यत॒ तब धर्मा युयोपिम मा न स्तस्मादेनसो சே रीरिषः। कितवासो यत्‌ 
रिरिपु न दीवि यद्वा घा எதா यन्न 22 | सर्वा ता विष्य शिथिरेव देव अथा ते. स्याम 
वरुण प्रियासः ॥ 


இமம்‌ மே வருண ச்ருதீ ஹவ மதீயா ௪ ம்ருடய | தீவாமவஸ்யுரா ௪கே | தத்‌ த்வா யாமி 
ப்ரஹ்மனணா வந்தமாஈஸ்‌ ததாசாஸ்தேயஜமாகோ ஹவிர்ப்பி: | அஹேடமாமோ வருணேஹ 
போத்யுரு௫க்ம்ஸ மா ہ‎ ஆயு: ப்ரமோலீ: | யச்‌ சிதீதி தே லிசோ யதா ப்ர தேவ வருண 
வ்ரதம்‌ | மிரிமஸி த்யவித்யவி | யத்‌ Ag சேதம்‌ வருண தைவ்யே ஜரேபித்ரோஹம்‌ 
ம.நுஷ்யாச்‌ சராமஸி | அசித்தீ யத்‌ தவ தர்மா யுயோபிம மா நஸ்‌ தஸ்மாதேரஸோ 
தேவ சிரி: | கிதவாஸோ யத்‌ ரிரிபுர்‌ ஈ தீவி யத்‌ வா கா ஸதீயமுத Wh 6 விதம | 
ஸர்வா தா வி gu சிதிரேவ தேவ அதா தே ஸ்யாம்‌ வருண ப்ரியால; | 

(இது ஸாயம்‌ உபஸ்தாந மந்த்ரம்‌) 


~ 


திருவாராதன ப்ரயோக ஸங்க்ரஹம்‌ 
3 காலையில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்திருந்தாலும்‌ இடையில்‌ அசுத்தி ஏற்படக்‌ கூடு 
மானதால்‌ மந்த்ர ஸ்கானம்‌ செய்துகொள்வது, அட்த க்ரமம்‌ யாதெனில்‌ ; 
gh வின்‌ तथा55काशे اب‎ 3 तथा भुवि | आकारो ga வின்‌ स्यादापोहिष्ठेति मन्त्रतः ॥ 
“புவி மூர்த்மி ததாகாசே மூர்த்ம்யாகாசே ததா புவி | 
ஆகாசே புவி و۶ مع‎ ஸ்யாத்‌ ஆபோஹில்டேதி மந்த்ரத: | ° 
*அபாஹிஷ்டாமயோ புவ : என்று முன்னம்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ள மந்த்ரத்தில்‌ ஒன்பது 
வாக்யங்களிருக்கன்றன. ஒவ்வொரு வாக்யத்தினால்‌ ஓவ்வோரிடத்தில்‌ ப்ரோகூணம்‌ 
செய்து கொள்வது, அந்த இடங்களை இந்த ச்லோகத்தில்‌ காண்க, புவி - 8७७ , 
மூர்த்ி- தலையிலே ; ஆகாசே - மார்பிலே. 
திருத்துழாய்‌ சேகரிக்கும்‌ மந்த்ரம்‌. 
तुळस्यमृतजन्मा5सि सदा त्वे केशवप्रिये | 335 लुनामि त्वां वरदा भव शोमने | 
८ துலஸ்யம்ருத ஜற்மாஸி ஸதா தவம்‌ கேசவப்ரியே | 
கேசவார்த்தம்‌ லுராமி த்வாம்‌ வரதா பவ சோபநே. 1 
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3 : : | 
1 4 ஸ்ரீராமா நுஜன்‌ 


} திருவாரா த௩ க்ரமம்ஸதாசார்ய MEST TF BY உபதேசமுகமாகவே க்ரஹிக்க 
வேண்டும்‌. க திருவாரா தன்‌ த்தில்‌ AEBS வேண்டியவைகளை மட்டும்‌ இங்குக்‌ 
குறிப்பிடுகிறோம்‌. பகவதாரா தனமில்லாமல்‌ உண்பது கூடாதாதலால்‌ ஏதோ 
SERRE திருவாரா தனமென்‌ று அனுஷ்டித்தால்‌ போதுமென்று நினைப்பவர்‌ 
களுக்குச்‌ சுருக்கமான ப்ரயோகம்‌ காட்டுறது. ஸாளக்ராமங்கூட இல்லா தவர்கள்‌ 
திவ்யதேசத்‌ தெம்பெருமானுடைய (அல்லது) ஆழ்வாராசார்யாளுடைய படத்தை 
யோ அபயஹஸ்தத்தையோ, அபயஹஸ்த சந்தனக்காப்‌ பையோ ஆசாரியன்‌ திருவடி: మా 
நிலையையோ வைத்துத்‌ திருவாராதனம்‌ ஸமர்ப்பிப்பது. முன்னம்‌ தெண்டன்‌ ஸமர்ப்‌ 
பிக்கும்‌ போது, 

अपराधसहस्रभाजन पतितं भीमभवार्णबोदरे | अगति शरणगतं हरे कृपया केवळ्मात्मसात्कुरु | | 
அபராத ஸஹஸ்ர பாஜகம்‌ பதிதம்‌ பீமபவார்ணவோ தரே | 
அகதிம்‌ சரணாகதம்‌ ஹரே க்ருபயா கேவலமாத்மஸாத்‌ குரு || 
न धर्मनिष्ठोऽस्मि न चात्मवेदी न भक्तिमांस्वचरणारविन्दे | 
अकिश्चनो5नन्यगतिइशरण्य त्वत्पादमूल शरणं प्रपद्ये | 
శ தர்மநிஷ்டோஸ்மி ந சாத்மவேதீ ந பக்திமாம்‌ தீவச்சரணாரவிந்தே | 
அகிஞ்சகோறந்யகதிச்‌ சரண்ய த்வத்பாதமூலம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே | 
என்கற சுலோகங்களை யநுஸந்திப்பத. (இவை ஆளவர்கார்‌ ஸ்தோத்ரத்தி 
அள்ளவை.) 

“காயகனாய்‌ நின்ற கக்தகோபனுடைய” (திருப்பாவை. 16) என்கிற பாசு 
ரத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டே திருவஷ்டாக்ஷர மந்த்ரா நுஸந்தானத்துடன்‌ மூன்று 
தடவை கையைத்‌ தட்டித்‌ திருக்காப்பு நீக்குவது. 
कूर्मादीन्‌ दिव्यळोकान्‌ dag मणिमयं मण्टपं तत्र शेषं तस्मिन्‌ धर्मादिपी्ठ तदुपरि சாக்‌ चामरप्राहिणीश्व | 
विष्णु देवीविंभूषाथुधगणमुरग पादुके वैनतेयम्‌ 338 द्वारपालान कुमुदसुखगणान्‌ विष्णुभक्तान्‌ 5۹987 || 

கூர்மாதீம்‌ திவ்யலோசார்‌ தத.நு மணிமயம்‌ மண்டபம்‌ தத்ர சேஷம்‌ 

தஸ்மிர்‌ தர்மாதிபீடம்‌ தது பரி கமலஞ்‌ சாமரக்ராஹிணிச்‌ ௪ | 

விஷ்ணும்‌ தேவீர்‌ விபூலாயுதகண முரகம்‌ பாதுகே வைநதேயம்‌ 

९०७७७८० தீயாரபாலரம்‌ குமுதமுககணார்‌ வில்ணுபச்தாச்‌ ப்ரபத்யே | 
என்‌ पादं प्रसार्य श्रितदुरितहरं दक्षिणं कुञ्चयित्वा जा|नुन्याधाय सब्येतरमितरभुजं नागभोगे निधाय | 
पश्चाद्राइद्रयेन प्रतिभटशमने धारयन्‌ शङ्कचक्रे देवीभूषादिजुष्टो वितरतु भगवान्‌, शर्म वैकुण्ठनाथः || 

ஸவ்யம்‌ பாதம்‌ ப்ரஸார்ய ச்ரிததுரிதஹரம்‌ த௲ிணங்‌ குஞ்சயித்வா 

தாதுந்யாதாய ஸவ்யேதர மிதரபுஜம்‌ காகபோகே நிதாய | 

பச்சாத்‌ பாஹுத்வயேத ப்ரதிபடசமமே தாரயம்‌ சங்கசக்ரே 

தேவீபூஜாதி ஜுஷ்டோ விதரது பகவாந்‌ சர்ம வைகுண்டநாத: | 
என்கிற இரண்டு சுலோகங்களையும்‌ சொல்லுவது. ஸ்வாசார்யனே திருவராதனம்‌ 
ஸமர்ப்பிப்பதாக பாவிப்பது. பெருமாளுக்கு வலது பக்கத்தில்‌ நின்றுகொண்டு, 
பாத்திரங்களை சோதித்துவைத்து نان ہي‎ துலஸீ புஷ்ப FB ESD உபகரணங்களையும்‌ 
. ஸித்தப்படுத்தி வைப்பது. அர்க்க்யம்‌ பாத்யம்‌ ஆசமநீயம்‌ ஸ்ராநீயம்‌ சுத்தோ தகம்‌ 
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இவற்றுக்கான ஐந்து வட்டில்களையும்‌ படிக்கம்‌ ண்டி கணையும்‌ உசித ஸ்தானங்களிலே 
வைத்து முதலில்‌ திருவால வட்டம்‌ ஸமர்ப்பித்‌.து. மேற்று ஸமர்ப்பித்திராக்த துலஸீ 
புஷ்பாதிகளைக்‌ களைந்து, வட்டில்களைப்‌ பூரித்து, பரிமளப்‌ பொருள்களைச்‌ சேர்த்து 
தீவயத்தில்‌ உத்தர வாக்யத்தாலே (ஸ்ரீமதே நாராயணாய ரம: என்று சொல்லி) قارف‎ 


தீரிக்க வேணும்‌. 
۲ இங்கே பூதசுத்‌திக்ரமமொன்றுண்டு. அதன்‌ கருத்துயாதெனில்‌ « மண்ணாய்‌ 
உ பரீரெரிகால்‌ மஞ்சுலாவு மாகாசமுமாம்‌ புண்ணாராக்கை:' என்னப்பட்ட பாஞ்ச : 


பெளதிகமான சரீரம்‌ கழிந்து பகவதாராதன யோக்யமான திவ்ய தஹம்‌ தோன்‌ றின 
தாக தியானித்தல்‌ ; அப்படி. தியானிப்பது. 
[ மக்த்ராஸனம்‌ ஸ்கானாஸனம்‌, அலங்காராஸனம்‌, பு£ர்மந்த்ராஸனம்‌, போஜ்‌ 
யாஸனம்‌, பர்யங்காஸனம்‌ THD ஆஸனங்கள்‌ ஆறு. பகவானை ஆமந்த்ரணம்‌ செய்‌ 
பவது [அதாவது] திருவாராதனம்‌ கண்டருள இங்கே ஸம்நிதானம்‌ செய்தருள வேணு 
EDT DI அழைப்பது, முதலாஸனம்‌. பகவானுக்குத்‌ திருமஞ்சனம்‌ ஸமர்ப்பிப்பது 
ஸ்சானாஸனம்‌. இப்போது புருஷஸுக்தத்தில்‌ சில வாக்யங்களை ஓத, 


\ 


வெண்ணெ யளைத்த குணுங்கும்‌ விளையாடு புழுதியுங்‌ கொண்டு 
திண்ணன விவ்வீரா வுன்னைத்‌ தேய்த்துக்கிடக்க நானொட்டேன்‌ 
எண்ணெய்‌ புளிப்பழங்‌ கொண்டு இங்கித்தனை போதுமிருந்தேன்‌ 
தண்ணலரிய பிரானே நாரணா நீராடவாராய்‌, 
என்கிற பாசுரத்தையநுஸந்திப்பது, பிறகு அலங்காராஸனத்தல்‌ புஷ்ப சந்தனாதிகள்‌ 
ஸமர்ப்பிப்பது. அப்போது, 
பூசுஞ்சாற்‌ தென்னெஞ்சமே புனையுங்கண்ணி யெனதுடைய 
வாசகஞ்‌ செய்மாலையே வான்பட்டாடையும்‌ஃதே 
தேசமான வணிகலனும்‌ என்கைகூப்புச்‌ செய்கையே 
ஈசன்‌ ஞாலமுண்டுமிழ்ந்த எந்தை யேகமூர்த்திக்கே. 
என்கிற பாசுரத்தை யநுஸம்திப்பது. பிறகு சான்காவகாஸனத்தில்‌ வேதவிண்ணப்பம்‌. 
हरिः ओम्‌ अग्निमीळे पुरोहित ఇల देवे ऋत्विजम्‌ అంగ్‌ रत्रधातमन्‌ | हरि: ओम्‌ | 
ஹரி: ஓம்‌. அக்நிமீ¥ளை புரோஹிதம்‌ யஜ்ஞஸ்ய தேவம்‌ குதீவிஜம்‌ | ஹோதரம்‌ 
ர,தீரதாதமம்‌ | ஹரி: ஓம்‌ | 
हरिः ओम्‌ इवे a ன वायवस्स्योपायवस्स्थ देवो वस्सविता प्रापयतु श्रेष्ठतमाय कर्मगे॥ हृरिः ओम | 
ஹரி: ஓம்‌. இஜே தீவோர்ஜே Sar வாயவஸ்‌ ஸ்தோபாயவஸ்‌ ஸ்த தேவோ வஸ்‌ 
ஸவிதா ப்ரார்ப்பயது ச்ரேஜ்டதமாய கர்மணே | 
हरिः ओम्‌ अग्न आयाहि वीतये गृणानो تمجددء‎ ۱ नि होता सत्सि बर्हिषि || हरिः ओम | 
ஹரி: ஓம்‌. அக்க ஆயாஹி வீதயே 8620657 ஹவ்யதாதயே | நிஹோதா ஸத்ஸி 
பர்ஹிஹி, ஹரி: ஓம்‌ | 
हरिः ओम्‌ । शं नो hea आपो भवन्तु पीतये | शं यो ணக न: ఇక ओम्‌। 
aD: ७७ | சம்‌ கோ தேவீரபிஜ்டய ஆபோ பவந்து பீதயே | తత Gur ரபிஸ்ரவந்து ந; ॥ 
ஹி: ஓம்‌ | 
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ओमित्यग्रे व्याहरेत्‌ । नम इति पश्चात्‌। नारायणायेत्युपरिष्टात | ओमित्येकाक्षरम्‌॥ नम इति दे ۱ 
नारायणायेति पश्चाक्षराणि | एतद्वै नारायणस्याष्टाक्षरं पदम | यो ह वै नारायणस्याष्टाक्षरं पदमध्येति | 
mma எண்ண ண்‌ प्राजापत्यं रायस्पोष गौपत्यम्‌। ततोऽपृतत्वमश्नुते ततो 
5मृतत्वमरनुत इति | य एवं 3۱ ۱ 
अथ कर्माण्याचाराद्यानि गृह्यन्त उदगयन aE: पुण्याहेषु कार्याणि यज्ञोपवीतिना प्रदक्षिणम्‌ | 

A 
ஒமித்யக்ரே வ்யாஹரேத்‌ | ஈம இதி பச்சாத்‌ | காராயணாயேத்புபரில்டாத்‌ | 1 ` 
காக்ஷரம்‌ | நம இதி தீவே அசூரே | ஈாரரயணாயேதி பஞ்சாக்ஷராணி | ஏதத்‌ வை நாராயண 
ஸ்யாஷ்டாக்ஷரம்‌ பதம்‌ | யோ ஹ வை மாராயண ஸ்யாஷ்டாக்ஷரம்‌ பதமத்யேதி | அ௱பப்ரவஸ்‌ 
ஸர்வமாயு Crd | விந்ததே ப்ராஜாபத்யம்‌ ராயஸ்போஷம்‌ செளபதீயம்‌ | ததோம்ருததீவ 
மச்நுதே ததோம்ருதத்வ மச்‌ துத இதி | யஏவம்‌ வேத | இத்யுப நிலத்‌ | அத கர்மாண்யாசா 
ராத்யாநி க்ருஹ்யந்தே உதகயநபூர்வபகூரஹ்‌ புண்யாஹேலு கார்யாணி யஜ்ஞோப کے‎ 
வீதிகா ப்ரதக்ஷிணம்‌ | 
इच्छामो हि महाबाहु रघुवीरं महाबलम्‌ | गजेन مہ‎ यान्तं रामं 52185755۱ 
இச்சாமோ ஹி மஹாபாஹாம்‌ ரகுவீரம்‌ மஹாபலம்‌ | 
sgn மஹதா பாந்தம்‌ ராமம்‌ சத்ரா وله‎ mth | 
ते दृष्ट्या शत्रुहन्तारं महर्षीणां सुखावहम्‌ | वभूव ன वैदेही भर्तारं परिषखजे ॥ 
தம்‌ த்ருஷ்ட்வா சத்ருஹந்.தாரம்‌ ८०800४0010. ஸுகாவஹும்‌ | 
பபூவ ஹ்ருஷ்டா வைதேஹீ பர்த்தாரம்‌ பரிஜஸ்வஜே | 
तासामाविरभूच्छौरिः स्मयमानमुखाम्बुजः | पीताम्बरधरः स्रग्वी साक्षान्मन्मथमन्मथः ॥ 
தாஸாமரவிரபூச்‌ செளரி: ல்மயமாந முகரம்புஜ: | 
பீதாம்பரதரஸ்‌ ஸ்ரக்வீ ஸாக்ஷாம்‌ மந்மத DADE: | 
एष नारायण: श्रीमान्‌ क्षीराणवनिकेतन: | नागप्ङ्कमुत्सञ्य ह्यागतो मधुरां 85۱ 
ஏஷ நாராயண: ஸுீமாம்‌ க்ஷீரார்ணவ நிகேதா: | 
நாகபர்யங்க முத்ஸ்ருற்ய ஹ்யாகதோ மதுராம்‌ புரீம்‌ | 
वैकुण्ठे तु परे लोके श्रिया सार्धं जगत्पतिः | आस्ते विष्णुरचिन्त्यात्मा भक्तैर्भागवतैस्सह | 
வைகுண்டே து பரே லோகே ச்ரியா ஸார்த்தம்‌ ஐகத்பதி: | 
ஆஸ்தே விஷ்ணு ரசிந்த்பாத்மா பக்தைர்‌ பாகவதைஸ்‌ ஸஹ | 
வேறு திவ்யப்ரபந்தஸேவை இல்லையானால்‌ இங்கே ஒரு பா சுரம்‌ ஓதுக. 
சென்றால்‌ குடையா மிருந்தால்‌ சிங்காசனமாம்‌ 
நின்றால்‌ மரவடியாம்‌ நீள்கடலுள்‌-—என்றும்‌ 
புணையா மணிவிளக்காம்‌ பூம்பட்டாம்‌ புல்கு 
மணையாம்‌ திருமாற்‌ கரவு. 
कदा me रथाङ्ग कल्पक ध्वजारविन्दाकुशवजलाउछनम | 
त्रिविक्रम त्वचरणाम्बुजद्वयं मदीयमूर्धानमल्झ्लरिष्यति | 
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கதாபுநச்‌ சங்கர தாங்க கல்பக த்வஜாரவிந்தாங்குச வஜ்ரலாஞ்ச நம்‌ | : 
த்ரிவிக்ரம த்வச்சரணாம்புஜத்வயம்‌ மதீயமூர்த்தா நமலங்கரிஷ்யதி | 
विज्ञापनं यदिदमद्य तु मामकीनमङ्गीकुरुष्व यतिराज दयाम्बुराशे | 
अज्ञोऽयमात्मशुणलेराविवर्जितश्च तस्मादनन्यशरणो भवतीति என || 
விஜ்ஞாபநம்‌ யதிதமத்ய து மாமகீ ழம்‌ அங்கீகுருஷ்வ யதிராஜ தயாம்புராசே | 
۰ அஜ்ஜோய மாத்மகுணலேச விவர்ஜிதச்ச தஸ்மாதநற்யசரணோ பவதீதி மத்வா || 
ஓம்‌. கேசவாய நம: என்று தொடங்க ஸமஸ்‌தபரிவாரஸமேதாய ஸ்ரீமதே நாராயணாய 
நம: என்றளவும்‌ சொல்லித்‌ திருத்துழாய்‌ தளங்களினால்‌ அர்ச்சனை செய்வ து. ஓவ்வோ” 
ராஸனத்‌ திற்கும்‌ அர்க்க்ய பாத்யாசமநீயங்களும்‌ இருவொற்று வாடையும்‌ தூப 
۱ தீபங்களும்‌ ஸமர்ப்பிப்பது. 
இதற்குமேல்‌ போஜ்யாஸனம்‌, ஸ்தலசுத்தி செய்து மணையிலே ப்ரஸாதம்‌ 
வ முதலாகத்‌ தயிரமுதளவாக ரைவேத்யங்களெல்லாவற்றையும்‌ ஸமர்ப்பித்‌.து, திருத்து 
~ “மாயோடு கூடின தீர்த்தத்தினல்‌ உத்தரவாக்யத்தைச்‌ சொல்லி ப்ரோக்ஷித்து, 
கண்களை மூடிக்கொண்டு. 


தாறுநறும்‌ பொழில்மாலிருஞ்‌ சோலைநம்பிக்கு நான்‌ 

நூறுதடாவில்‌ வெண்ணெய்‌ வாய்நேர்ந்து பராவிவைத்தேன்‌ 

நூறுதடா நிறைந்த அக்காரவடிசில்‌ சொன்னென்‌ 

ஏறுதிருவுடையான்‌ இன்றுவந்திவை கொள்ளுங்‌ கொலோ. 
என்கிற பாசுரத்தை யநுஸந்தித்து, 

“அடியேன்‌ மேவியமர்கின்ற வமுதே! ஆராவமுதே! அமுது செய்தருள 
வேணும்‌ * என்று நாலுதடவை சொல்லிக்கொண்டே அமுது செய்யப்பண்‌ ணுவது. 
பீறகு அடைக்காய்‌ கண்டருளப்‌ பண்ணுவது. பிறகு பர்யங்காஸனம்‌ [அதாவது 
சயநாஸனம்‌] ஸமர்ப்பிப்பது. 

पन्नगाधीरापर्येङ्के रमाहस्तोपधानके | सुखं جو‎ गजाद्रीश सर्वा जागृत जागृत || 
பத்நகாதீச பர்யங்கே ரமாஹஸ்தோபதாநகே | 
ஸுகம்‌ சேஷ்வ கஜாத்ரீச ஸர்வா ஜாக்ர்த ஜாக்ர்த || 
என்கிறச்லோ கத்தையும்‌ -உறகலுறகலுறகல்‌ ஒண்சுடராழியே சங்கே! அறவெறிநாந்த 
கவாளே ! அழகிய சார்ங்கமே தண்டே ! இரவுபடாமலிருக்தஎண்மருலோகபாலீர்காள்‌! 
பறவை யரையாவுறகல்‌ பள்ளியறை குறிக்கொண்மின்‌* என்கிற பாசுரத்தையும்‌ 
அறநுஸந்திப்பது. 

இடையில்‌ திருப்பல்லாண்டு திருப்பள்ளியெழுச்சி இருப்பாவைகளை ஸங்க்ரஹ 
மாக வாவது ஸேவித்திருந்து முடிவில்‌ சாத்‌துமுறை செய்வது. கர்ப்பூராலத்தி 
ஸமர்ப்பித்து 

लक्ष्मीचरणलाक्षाकु साक्षि श्रीवत्सवक्षसे क्षेमङ्कराय எரர்‌ श्रीरङ्गेशाय ஈத || 
லக்ஷ்மீசரணலரக்ஷாங்கஸாக்ஷி ஸ்ரீவத்ஸவக்ஷ்ஸே | 
க்ஷேமங்கராய ஸர்வேஷாம்‌ ஸ்ரீரங்கேசாய மங்களம்‌ | 

श्रियः कान्ताय कल्याणनिधये निषयेडर्थिनाम्‌ | 3283181 श्रीनिवासाय ஈக || 
ச்ரிய: காந்தாய கல்யாணநிதயே நிதயேர்த்திநரம்‌ | 
ஸ்ரீவெங்கட நிவரஸாய ஸ்ரீநிவாஸாய மங்களம்‌ || 
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1 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


என श्रीस्तनकस्त्रीवासनावासितोरसे | श्री हस्तिगिरिनाथाय देवराजाय ×8۱ 
அஸ்து ஸ்ரீஸ்தநகஸ்தூரீவாஸ நாவாஸிதோரஸே | 
ஸ்ரீஹஸ்திகிரிநாதாய தேவராஜாய மங்களம்‌ || 

मन्नलाशासनपरेर्मदाचार्यपुरोगमै: । संवेश्व tral स्सत्कृतायास्तु FEST || 


மங்களா சாஸநபரைர்‌ மதாசார்யபுரோகமை: | 


ஸர்வைச்‌ ௪ பூர்வைராசார்யைஸ்‌ ஸத்க்ருதாயாஸ்து மங்களம்‌ || ER 
ஈற்றஞ்சிறுகாலே வந்துன்னைச்‌ சேவித்து ஈவங்கக்கடல்‌ கடைந்த மாதவனைக்‌ 
பலி 


கேசவனை என்றிரண்டு பாசுரங்களால்‌ திருப்பாவை சாத்துமுறை. செய்து, ப 
லாண்டு பல்லாண்டென்று தொடங்கி *அடியார்கள்வாழ அரங்கககாவாழச்‌ FBT 
பன்‌ தண்டமிழ்‌ நூல்வாழக்‌ கடல்சூழ்ந்த மன்னுலகம்வாழ மணவாளமாமுனியே 
இன்னமொரு நூற்றாண்டிரும்‌* என்று தலைக்கட்டி. ۳ 
सोऽह ते देवदेवेश नार्चनादौ स्तुतौ न च। सामर्थ्यवान्‌ कृपामात्रमनोबुत्तिः प्रसीद मे॥ ۰ 
७७०७०७ தே தேவதேவேச ! நார்ச்சநாதெள ஸ்துதெள நச | 
ஸாமர்த்த்யவாந்‌ க்ருபாமாத்ர மநோவ்ருத்தி: ப்ரஸீத மே | 
उपचारापदेशेन कृतानहरहर्मया । अपचारानिमान्‌ सर्वान्‌ ఇళ पुरुषोत्तम ॥ 
உபசாராபதேசேற க்ருதாநஹ ரஹர்‌ மயா | 
அபசாராதிமாந்‌ 'ஸர்வாந்‌ க்ஷமஸ்வ புருஷோத்தம | 
என்று சொல்லித்‌ தெண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்துத்‌ திருகாப்பு சேர்த்துவிட்டு, அதிதிகளு 
டனே ப்ரஸாதஸ்வீகாரம்‌ செய்வது. அப்போது ஸ்ரீவரவரமுநி திரசர்யா நுஸுதா 
னம்‌ ப்ராப்தம்‌. இரவில்‌ படுத்துக்கொள்ளும்போ து; 
னந்தன்பாலும்‌ கருடன்பாலும்‌ ஐதுதொய்தாக வைத்துஎன்‌ 
Cb ard வத்துவைகி வாழச்செய்தா யெம்பிரான்‌ 1 
நினைந்தெனுள்ளே நின்றுநெக்குக்‌ கண்கள்‌ அசும்பொழுக 
நினைந்திருந்தே சிரமம்‌ தீர்ந்தேன்‌ தேமி நெடியவனே. 
பனிச்கடலில்‌ பள்ளிகோளைப்‌ பழகவிட்டு i ஓடிவந்தென்‌ 
மனக்கடலில்‌ வாழவல்ல மாயமணான மப்‌ 
தனிக்கடலே தனிச்சுடரே தனியுலகே யென்றென்று 
உனச்கிடமாயிருக்க என்னையுனக்குரித்‌ தாக்கினையே ! 
1 ர்‌த்தயே. 
க்ஷ£ீரஸாகர தரங்கசீகரா ஸாரதாரகித சாருமூத்த ۱ 
போகிபோக சயநீயசாயிநே மாதவாய மதுவித்விஷே நமஃ. 
என்று அநுஸக்தித்து ஸ்ரீவைகுண்ட கத்யத்தைச்‌ சிந்தனை செய்து கொண்டே. 
கண்‌ வளர்வது. 1 کا‎ 
நித்யாநுஷ்டான பத்ததி முற்றிற்று. 
அநுபந்தம்‌. 
யஜ்ஞோபவீதம்‌ தரித்துக்கொள்ளும்‌ க்ரமம்‌ 
ஆசமமம்‌ செய்து பவித்ரபாணியாய்‌ ப்ராணாயாமம்‌ செய்து 


विष्णुं என்னம்‌ चतुर्भुजम्‌। प्रसन्नवदनं ध्यायेत्सवविश्नोपशान्तये ॥‏ تسود 
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சுக்லாம்பரதரம்‌ விஷ்ணும்‌ சசிவர்ணம்‌ சதுர்ப்புஜம்‌ | 

ப்ரஸந்நவதநம்‌ த்யாயேத்‌ ஸர்வவிக்நோபசாந்தயே ॥ 
यस्य हिरदवक्त्राबा: पारिषद्याः परश्शतम्‌ | fa fafa सततं विष्बक्सेनं तमाश्रये || 

யஸ்ய தவிரதவக்த்ராத்யா: ur flog gur: பரச்சதம்‌ | 

விக்நம்‌ நிக்நந்தி ஸததம்‌ விஷ்வக்ஸேறம்‌ தமாச்ரயே || 
ளி श्री गोविन्द गोविन्द गोविन्द | अस्यश्री भगवतो महापुरुषस्य श्री विष्णोराज्ञया प्रवर्तमानस्य TAIT: 
द्वितीयपरार्धे श्री श्वेतवराहकल्पे वैवस्वतमन्वन्तरे कलियुगे प्रथमपादे जम्बूद्वीपे भारतवर्ष भरतण्डे 
शकाब्दे मेरोदक्षिणे آ۱‎ अस्मिन्वर्तमाने व्यावहारिक्रे RTE संवत्सरमध्ये............नामसंवस्सरे 


FC பப சண்டை कतौ ....-.... माते. ०6% pt झुभतिथौ ......... वासरे ......... नक्षत्रे 
शुभयोग शुभकरण एवंगुणविशेष(ण)विशिष्टायां awi शुभतिथौ श्री भगवदाज्ञया git 
3 श्रौतस्मार्तनिस्कर्मानुष्ठानयोग्यतासिभ्यर्थं यज्ञोपवीतधारणं करिष्ये | 


ஓம்‌ ஸ்ரீகோவிந்தகோவிந்த கோவிந்த | அஸ்யஸ்ரீ பகவதோ மஹாபுருஷஸ்ய | 
ஸ்ரீவிஷ்ணோராஜ்ஞயா ப்ரவர்த்தமாநஸ்ய | ஆத்யப்ரஹ்மண: த்விதீயபரார்த்தே 
ஸ்ரீச்வேதவராஹகல்பே | வைவஸ்வதமந்வந்தரே கலியுகே ப்ரதமபாதேஜம்‌ 
பூத்வீபே பாரதவர்ஷே | பரதகண்டே சகாப்தே | மேரோர்‌ தக்ஷிணேபார்ச்வே 
அஸ்மிந்வர்த்தமாதே வ்யாவஹாரிகே |. ப்ரபவாதி ஷஷ்டிஸம்வத்ஸரமத்யே... 
றாமஸம்வத்ஸரே ௮யநே | ருதெள மாஸேபகேஷீ...சுபதிதெள...வாஸரே 
தக்ஷத்ரே சுபயோகசுபகரண ஏவங்குண விசேஷ(ண) விசிஷ்டாயாம்‌ அஸ்யாம்‌ 
சுபதிதெள ஸ்ரீபகவதாஜ்ஞயா பகவத்கைங்கர்யரூபம்‌ ச்ரெளதஸ்மார்த்த நித்ய 
கர்மாறுஷ்டாத யோக்யதா ஸித்த்யர்த்தம்‌ யஜ்ஞோபவீததாரணம்‌ கரிஷ்யே | 

(என்று ஸங்கல்பித்துக்கொண்டு) 

यज्ञोपवीत धारणमन्त्रस्य ब्रह्मा ऋषि: Prey छन्दः वेदाखयो देवता | यज्ञोपवीत धारणे विनियोग: | 

यज्ञोवीपत परमं पवित्रम्‌ | प्रजापते சேன்‌ पुरस्तात्‌ | आयुष्यमग्रयं प्रतिमुञ्च ஏன்‌ यज्ञोपवीत बलमस्तु तेजः | 

யஜ்ஞோபவீததாரணமந்த்ரஸ்ய ப்ரஹ்மா ருஷி: திரிஷ்டுப்‌ சந்த: | வேதாஸ்‌ த்ரயோ 

தேவதா | யஜ்ஞோபவீத தாரணே விநியோக; | யஜ்ஞோபவீதம்‌ பரமம்‌ பவித்ரம்‌ | 

ப்ரஜா பதேர்‌ யத்‌ ஸஹஜம்‌ புரஸ்தாத்‌ | ஆயிஷ்யமக்ர்யம்‌ ப்ரதிமுஞ்ச சுப்ரம்‌ பஜ்ஜோப 

வீதம்‌ பலமஸ்து தேஜ; | என்று சொல்லி யஜ்ஞோபவீ தத்தையணிவது. 

முன்னிரும்த யஜ்ஞோபவீதத்தைக்‌ களைந்து, 

नवतन्तुदेबताः प्रन्थित्रयदेवताः यथासुखं यथास्थानं प्रतिष्ठापयामि |‏ 58ہ 
ஆவாஹிதா; நவதந்துதேவதா: க்ரத்தித்ரயதேவதா: யதாஸாுகம்‌ யதாஸ்தானம்‌ ப்ர‏ 
திஷ்டாபயாமி | என்று செல்லித்தீர்த்தம்‌ சேர்த்து விட்டுவிடுவது.‏ 
காண்டர்விதர்ப்பண OF தீரம்‌.(உபாகர்மத்திற்கு)‏ 
प्रजापतिं काण्डऋषिं तर्पयामि | सोमं काण्डऋषिं तर्पयामिं | என்‌ काण्डऋषि तपयामि | विश्वान्‌ देवान्‌‏ 
काण्डऋषीन्‌ तर्पयामि | सांहिती देवता उपनिषद स्तर्पयामि | TRA देवता उपनिषद्‌ स्तर्पयामि |‏ ; 


बारणीर्देवता उपनिषद स्तर्पयामि । ब्रह्माणँ خوم‎ तर्पयामि | सदसस्प्ति तर्पयामि | 
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20 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 
ப்ரஜாபதிம்‌ காண்டருஷிம்‌ தர்ப்பயாமி | ஸோமம்‌ காண்டருஷிம்‌ தரப்பயாமி | அக்நி. و‎ 
காண்டருஷிம்‌ தர்ப்பயாமி | விச்வாந்தேவாந்‌ காண்டருஷீந்‌ தர்ப்பயாமி | | 
ஸாம்ஹிதீர்‌ தேவதா உபநிஷதஸ்‌ தர்ப்பயாமி | யாஜ்ஞிகீர்‌ தேவதா உம்‌ | 
திஷதஸ்‌ தர்ப்பயாமி | வாருணீர்‌ தேவதா உபநிஷதஸ்‌ தர்ப்பயாமி | ப்ரஹ்‌ 
மாணம்‌ ஸ்வயம்புவம்‌ தர்ப்பயாமி | ஸதஸஸ்‌ பதிம்‌ தர்ப்பயாமி | : ஏ 
அமாவாஸ்யா திதர்ப்பண மந்த்ரங்கள்‌. ۱ 
(பித்ருபிதாமஹப்ரபிதாமஹர்களின்‌ ஆவாஹன மந்த்ரம்‌.) 
आयात पितर வின गम्मीरैः पथिभिः ,کو‎ प्रजामस्मभ्यं ददतो रयिं च दीर्घायुत्वं च शतशारदं च | 
ஆயாத பிதரஸ்‌ ஸோம்யாகம்பீரை; பதிபி: பூர்வ்யை; ப்ரஜாமஸ்மப்யம்‌ 
தததோரயிஞ்ச தீர்க்காயுத்வஞ்ச சதசாரதஞ்ச | 
(ஆஸ௩ஸமர்ப்பணமரந்த்ரம்‌ ) 
सकृदाच्छिन बहिंरूर्णा چو‎ स्योनं पितृभ्यस्त्वा भराम्यहम्‌ | अस्मिन्‌ त्सीदन्तु मे पितर வின पितामहाः ˆ 


प्रपितामहाश्चाचुगैस्सह | 
ஸக்ருதாச்சிந்தம்‌ பர்ஹிரூர்ணா ம்ருது ஸ்யோநம்‌ பித்ருப்யஸ்‌ த்வா பராம்யஹம்‌ | 
அஸ்மிந்த்ஸீதந்து மே பிதரஸ்‌ ஸோம்யா: பிதாமஹா: ப்ரபிதா மஹாச்சாறுகைஸ்‌ 
ஸஹ | 


ہے 


(பித்ருதர்ப்பணமந்த்ரங்கள்மூன்று.) 
१. उदीरता मवर उत्परास उन्मध्यमाः पितर स्सोम्यासः। असुं य ईयुः ஈன காள स्ते नोऽवन्तु पितरो 
gag | 


1. உதீரதா wap உத்பராஸ உற்மத்யமா:; பிதரஸ்‌ ஸ்ஸோம்யாஸ; அஸும்‌ ய 
ஈயுரவ்ருகா ருதஜ்ஞாஸ்‌ தே நோவந்து பிதரோ ஹவேஷ- | 

अज्ञिरसो नः पितरो Tarr अथर्वाणो دو‎ eta: | ர்‌ वयं सुमतौ यज्ञियानां अपि ஸ்‌ सौमनसे 

स्याम । । 


2, அங்கிரஸோ த: பிதரோ நவக்வா அதர்வாணோ ப்ருகவஸ்‌ ஸோம்யாஸ; | 
தேஷாம்‌ வயம்‌ ஸுமதெள யஜ்ஞியாநாம்‌ அபி பத்ரே ஸெளமநஸேஸ்‌ 


யாம | 

आयन्तु नः पितरो मनोजवसो5भिष्वात्ताः पथिमि देवयानैः | अस्मिन्‌ यज्ञे खधया मदन्तु अधित्रुवन्तु ते 

अवन्त्वस्मान्‌ | 

8 ஆயத்து ந: பிதரோமதோஜவஸோக்நிஷ்வாத்தா; பதிபிர்‌ தேவயாறை: | _ 

அஸ்மித்‌ ८८६४७७ Masur மதத்து அதிப்ருவந்து தே அவந்த்வஸ்மாத்‌ | 
(பிதாமஹதர்ப்பண மந்த்ரங்கள்‌ மூன்று.) 
ऊर्ज वहन्तीरमृत ஏர்‌ पय; कीळाळं ڈوو‎ खधास्थ तर्पयत मे पितन्‌ | 
நண 818 تق‎ नमः | पितामहेम्यस्खधाविभ्यस्खधा नम; | प्रपितामहेभ्य स्खघाविभ्य 


சன नमः। अक्षन्‌ पितर; | 
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> ra حا‎ ~ ha = = 
३, ये चेह पितरो ये च नेह याँश्च 88 qî उच न प्र विद्य । 28 तान्‌ वेत्थ यदि ते जातवेद स्तया 
प्र्त खधया मदन्तु | 
1. ஊர்ஜம்‌ வஹத்தீரம்ருதம்‌ க்ருதம்‌ பய: கீலாலம்‌ பரிஸ்ருதம்‌ ஸ்வதாஸ்த தர்ப்பயத 
மே ties. 
> ۱ 2. e ஸ்வதாவிப்யஸ்‌ ஸ்வதா நம: பிதாமஹேப்யஸ்‌ ஸ்வதாவிப்யஸ்‌ 
شی‎ ஸ்வதா நம: | ப்ரபிதாமஹேப்யஸ்‌ ஸ்வதாவிப்யஸ்‌ ஸ்வதா நம: | அக்ஷத்‌ 
:اق گا‎ 
8. Gu Gean பிதரோ Gus றேஹயாக்ம்ச்ச வித்மயாக்ம்‌ உ ௪ Dur வித்ம | அக்நே 
தாத்‌ வேத்த யதி தே ஜாதவேதஸ்‌ தயா ப்ரத்தம்‌ ஸ்வதயா மதந்து | 
(ப்ரபிதாமஹதர்ப்பண மந்த்ரங்கள்‌ மூன்று.) 
_ १. मधु वाता ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्धवः | माध्वी ۱ 
२. मधु नक्तघुतोषसि - मधुमत्पार्थिवं रजः | मधु बोंरस्तु नः पिता | 
३. मधुमान्‌ नो बनस्पति मधुमाँ अस्तु सूर्यः। माध्वीर्गावो भवन्तु न; | 
1 


. மதுவாதா ருதாயதே மது க்ஷரத்தி ஸிந்தவ: | மாத்வீர்‌ நஸ்‌ ஸற்த்வோஷதீ: | 


2. மது நக்த முதோஷஸி-மதுமத்‌ பார்த்திவம்‌ ரஜு:; மது த்யெளரஸ்து pr பிதா | 
8. மதுமாத்‌ தோ வதஸ்பதிர்‌ மதுமாந்‌ அஸ்து ब०७/ए: | மாத்வீர்காவோ பவந்து ந; | 
மாதாமஹ வர்க்கத்திற்கும்‌ இவையே மந்த்ரங்கள்‌. மாத்ரு பிதாமஹீ ப்ரபிதா 
மஹி மாதாமஹ்யாதிகளின்‌ தர்ப்பணத்திற்கு மந்த்ரமில்லை தூக்ஷ்ணிம்‌ தர்ப்பிப்பது, 
உட்கார்ந்து கொண்டே இடமுழங்காலிட்டுத தர்ப்பணம்செய்‌ த விட்டு எழுந்து நின்று, 
ओं नमो वःपितरो रसाय नमो वः पितरः gam नमो बः पितरो जीवाय नमो व: पितर ர்‌ नमो 
` बः पितरो मन्यवे नमो बः पितरो घोराय पितरो नमो वो य एतस्मिन्‌ लेके स्थ युष्माँ یڈ‎ 
येडस्मिन्‌ छोके मां وکا‎ य एतस्मिन्‌ छोके स्थ यूयं तेषां वसिष्ठा भूयास्त येऽस्मिन्‌ கல்‌ 
- तेषां बसिष्ठो भूयासम्‌ | 
ஒம்‌ நமோ வ: பிதரோ ரஸாய நமோ வ: பிதரச்‌ சுஷ்மாய நமேர வ; பிதரோ ஜீவாய 
தமோ வ; பிதரஸ்‌ ஸ்வதாயை நமோ வ: பிதரோ மந்யவே தமோவ: பிதரோ 
கோராய பிதரோ நமோ வோ ய ஏதஸ்மித்‌ லோகே ஸ்த யுஷ்மாக்ம்ஸ்தேநு யேஸ்‌ 
மித்‌ லோகே மாம்தே.நு ய ஏதஸ்மிந்‌ லோகே chs யூயம்‌ தேஷாம்‌ வஸிஷ்டா 
பூயாஸ்த யேஸ்மித்‌ லோகே ஹம்‌ தேஷாம்‌ வஸிஷ்டோ பூயாஸம்‌ | 
आबाहितान्‌ पितृन्‌ यथासुखं यथास्थानं प्रतिष्ठापयामि || येषां न पिता न भ्राता न .8د وم‎ | 
ते तृप्तिमखिळा यान्तु मया எல்‌ gif: || 
ஆவாஹிதாந்‌ பித்ரூந்‌ யதாஸுகம்‌ யதாஸ்தாதம்‌ ப்ரதிஷ்டாபயாமி | யேஷாம்‌ நபிதா 
5 ப்ராதாநபந்துர்‌ நாந்யகோத்ரிண: | தே த்ருப்திமகிலா யாத்து மயா 
த்யக்தை: குசைஸ்திலை: || 
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வேத விண்ணப்பம்‌ 
(திருவத்யயநாதிகளில்‌ தொடக்கத்தில்‌ வேதாரம்பமும்‌ 
சாத்துமுறையில்‌ வேதசாந்தியும்‌) . 
(ऋग्वेद) हरिः 85 83ہ‎ पुरोहितं यज्ञस्य देवं ऋत्विजम ] होतारँ रत्नधातमम्‌ | 
(यजुर्वेदः) इषे ఇత त्वा वायवस्स्थोपायवस्स्थ देवो वस्सविता प्रार्पयतु श्रेष्ठतमाय कर्मण आ | | 
देवभागमूजखती: ed: प्रजावतीरनमीबा अयक्ष्मा मा वः स्तेन ईशत माऽघशसो रुद्रस्य کے‎ 
हेतिः परि वो Eg gar अस्मिन्‌ गोपतौ स्यात बद्दीर्यजमानस्य पश्चन्पाहि | 
(सामवेदः) भग्न आयाहि वीतये गृणानो हव्यदातये | नि होता तत्सि बर्हिषि | 
(अथर्षणवेद्‌ः) शं नो देवीरभिष्टय आपो भवन्तु पीतये । शं यो रभिस्तवन्तु नः | 
(उपनिषत्‌) எண்னை | नम इति पश्चात्‌ | नारायणागेत्युपरिशत्‌ | ओमित्येकाक्षरम्‌ । नम इति 
दवे अक्षरे | नारायणायेति पञ्चाक्षराणि | एतद्वै नारायणस्याष्टाक्षरं पदम्‌ | यो ह वै பப்ப 77 
स्याष्टाक्षरं पदमध्येति | ௭௭௭௭ RR | विन्दते प्राजापत्य रायस्पोषं गौपत्यम्‌ | ततो- 
3جو‎ ततोऽमृतः्वमश्चुत इति। य एवं वेद | इत्युपनिषत्‌ ॥ (अथ आपस्तम्बसत्रम्‌) अंथ 
कर्माण्याचाराद्यानि गृह्यन्त उदगयन पूर्वपक्षाहः पुण्याहेषु कार्याणि यज्ञोपवीतिना प्रदक्षिणम्‌ | 
(श्रीरामायणम्‌) तपस्खाष्यायनिरतं तपखी ره‎ बरम्‌। नारदं परिपप्रच्छ वाल्मीकिभुनिपुङ्गवम्‌ || 
(श्री विष्णुपुराणस्‌) पराशरं मुनिबरं इतपौर्वाह्विकक्रियम्‌। मैत्रेयः परिपप्रच्छ प्रणिपत्यामिवा्च च || 
(भगवद्गीता) என்‌ கண்‌ समवेता युयुत्सवः | मामकाः पाण्डवाश्चैव किमकुर्वत संजय || 
(स्तोत्ररल्लम्‌ ) नमो5चिन्यादूभुता TATRA | नाथाय घुनयेऽगाधमगवद्भतिसिन्धवे || 
Cmax) अखिलसुवनजन्मस्थेममन्गादिलीले विनतविविधभूतत्रातरक्षैकदीक्षे | 
श्रतिशिरसि faa ब्रह्मणि श्रीनिवासे भवतु मम परस्मिञ्शेसुषी भक्तिरूपा ا‎ 
पाराझर्यवचस्सुधामुपनिषदूदुग्धान्धिमध्योदृरतां संसाराम्निविदीपनव्यपगतप्राणात्मसञ्जीवनीम्‌ | 
धूर्वाचार्यसुरक्षितां बहुमतिन्याघातदूरस्यितामानीतां तु निजाक्षरेस्सुमनसो भौमाः पिबन्त्वन्वहम्‌ || 
'भगवद्वोधायनकृतां சிர Haaa पूर्वाचार्यास्सश्चिक्षिपुः; तन्मतानुसारेण सूत्राक्षराणि व्याख्यास्यन्ते 


अथातो ब्रह्मजिज्ञासा २. %--‏ مس 

अत्रायमथशब्द आनन्तर्ये भवति | भतशशन्दो बृत्तस्य हेतुभावे । अधीतसाज्नसशिरस्कवेदस्याधि- 
गताल्पास्थिरफळकेबळकर्मज्ञानतया संजातमोक्षामिळाषस्यानन्तस्थिरफलम्रह्मजिज्ञासा ह्यनन्तरभाविनी || எரி 
जिज्ञासा ब्रह्मजिज्ञासा | ஊர इति कर्मणि षष्टी, # :کیہ‎ कृति # इति विशेषविधानात्‌ | थद्यपि 
संबन्धसामान्यपरिम्रहेऽपि जिज्ञासाया: कर्मापिक्षत्वेन कर्मार्थत्वसिद्धि;; तथाऽम्याक्षेपतः प्राप्तादामिधानिकस्यैव 
5108318 कर्मणि षष्ठी गृह्यते | न च + प्रतिपदविधाना षष्ठी न समस्यते # इति कर्मणि पष्ठयास्समासनिषे- 
TEA: ; * कृद्योगा च षष्ठी समस्यते # इति प्रतिप्रसबसङ्गावात्‌ | எனனை च भावतो निरस्त- 
निखिळदोषोऽनवधिकातिश्षयासङ्कयेयकल्याणयुणगण; पुरुषोत्तमो5मिघीयते | सर्वत्र बृहत्तगुणयोगेन हि ब्रह्मशब्दः | 
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க च खरूपेण गुणैश्च यत्रानवधिकातिशय सोऽस्य मुख्योऽर्थः; स च सर्वेश्वर एव | अतो ब्रह्मशब्दस्तत्रेव 
UT: | तस्मादन्यत्र तद्शुणलेशयोगादौपचारिकः, अनेकार्थकल्पना5योगात्‌, भगवच्छन्दवत्‌। तापत्र- 
: यातुरेरमृतत्वाय स एव जिज्ञास्यः | अतस्सर्वेश्वर एव जिज्ञासाकर्मभूत ब्रह्म | ज्ञातुमिच्छा जिज्ञासा | इच्छाया 
इष्यमाणप्रधानत्वादिष्यमाणं ज्ञानमिह विधीयते | मीमांसापूर्वभागज्ञातस्य कर्मणो&ल्पास्थिरफलत्वादुपरितनभागाव- 
„ सेयस्य ब्रह्मज्ञानस्यानन्ताश्षय त्वाच्च पूर्ववृत्तात्कर्मज्ञानादनन्तरं तत एव We ज्ञातव्यमित्युक्त॑ भवति ॥ 
சண श्रीनिधि निधिमपारमर्थिनामर्थितार्थपरिदान दीक्षितम्‌ | 
सर्वभूतसुहृद दयानिधिं देबराजमघिराजमाश्रये ॥ 
(यतिराज विंशतिः) சி ணன निल्सेवा प्रेमानिलाशयपराङ्कुशपादभक्तम्‌ | 
कामादि दोषहरमात्मपदाश्रितानां रामानुजं यतिपति प्रणमामि எனி ॥ 

इति प्रारम्भ पद्धतिः || इत उपरि द्राविडवेददिव्यप्रबन्त् सेवा | अथ उपसंहार (शान्ति) पद्धतिः || 

हरिः3# समुद्र उदरमन्तरिक्षं पायुर्याबाप्रथिवी आण्डौ ग्रावा शेपः सोमो रेतो aed तद्विद्योतते 
यद्विधूनुते तत्स्तनयति यन्मेहति तद्वर्षति वागेवास्य वागहर्वा अश्वस्य जायमानस्य महिमा पुरस्ताजायते रात्रिरेनं 
महिमा पश्चादनु जायत एतौ वै महिमानावश्वमभितः सं बभूवतुर्हयो देवानत्रहदर्वाऽसुरान्‌ वाजी गन्धर्वानश्वो 
मचुष्यान्त्समुद्रो बा अश्वस्य योनि स्समुद्रो बन्धुः ॥ 

यददशीपूर्णमासौ यजते | अश्वस्यैव मेध्यस्य पदेपदे ஜூன்‌ | AIR ह स्म वै पुरा। अश्वस्य 
मेध्यस्य पदेपदे जुति | यो वा अश्वस्य मेध्यस्य विवर्तने वेद | अश्वस्यैव मेध्यस्य विवर्तनेविवर्तने 288ج‎ | 
असौ वा எனன; | स आहवनीयमागच्छति | तद्विवर्तते | AAA जुदोति | अश्वस्यैव मेध्यस्य विवर्तने- 
विवर्तने जुहोति | एतदनुकृति हस्म वै पुरा | अश्वस्य Aaa विवर्तनेविवर्तने जुद्दति || 

यदेकादशेऽहनप्रबृज्यते | என்‌ भूत्वा त्रिष्टुममेति | AAS | सोमो ஏன RR | 
-यत्पुरस्तादुपसदां I | तस्मादितः meat என்ற்‌ | यदुपरिष्टादृपसदां Iê | तस्मादपुतो- 
வினிகர்‌ என்ன்‌ | य एवं वेद | ऐव तपति ॥ 

तस्यैवात्मा पदवित्तं विदित्वा । न कर्मणा लिप्यते पापकेन | पञ्च पञ्चाशतब्निवृतस्संवत्सराः | पञ्च 
, पञ्चाशतः पञ्चदशाः | पञ्च 5۰۸۳۳۷۲: | पञ्च पञ्चाशत एकर्विशाः | विश्वसृजा என संवत्सरम्‌ | 
एतेम 3 विश्वसूज इई विश्वमसुजन्त | यद्विश्वमसुजन्त | तस्माद्विश्वस्‌जः | विश्वमेनाननुप्रजायते | ब्रह्मण- 
னான்‌ सलोकतां यन्ति | एतासामेव देवतानाँ सायुञ्यम्‌। सार्टिताँ सलोकतां यन्ति | य एतदुपयन्ति | 
ये یھو‎ | wang: | ओम्‌ | 

शिखा हृदयं‏ اد विदुषो यज्ञस्यात्मा यजमानः श्रद्धा पत्नी शरीरमिध्ममुरो वेदिर्लोमानि‏ فد 
यूपः काम आय्य मन्युः ages: शमयिता दक्षिणा वाग्घोता प्राण उद्गाता चक्षुरध्वयुर्मनो ब्रह्मा Manila,‏ 
यावद्ध्रियते सा दीक्षा 08 यत्पिबति तदस्य सोमपानं यद्रमते तदुपसदो క चस‏ 
ya यन्मुख तदाहवनीयो यदस्य विज्ञानं 8 यत्सायं प्रातरत्ति तत्समिधो यत्सायंग्रातर्मध्येदिन च तानि‏ ` 
सवनानि ये अहोरात्रे ते दर्शपूर्णमासौ येउर्धमासाश् मासाश्च ते चातुर्माल्यानि य ऋतवस्ते पशुबन्धा ये संबत्सराश्च‏ ` 
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परिवत्सराश्च اعد‎ सं वा एतत्सत्रं यन्मरणं तदवभृथ एतद्वै जरामयमग्निहोत्रैं सत्रे य एवं विद्वाः ` 
गयने प्रमीयते देवानामेव महिमानं गत्वाऽऽदित्यत्य सायुज्यं गच्छत्यय यो दक्षिणे प्रमीयते पितृणामेब तो ந 
TT चन्द्रमस स्सायुज्यं गच्छत्येतौ वै सूर्याचन्द्रमसोर्महिमानौ ब्राह्मणो विद्वानमिजयति aged எரி 1 
٦57, महिमानमित्युपनिषत्‌ | ` ۱ 
.अम्यषिश्चन्नरव्यापरं प्रसन्नेन सुगन्थिना | सलिलेन सहस्राक्षं वंसवो و‎ यथा | 
इति विविधमजस्य यस्य يہ‎ प्रकृतिपरात्ममयं सनातनस्य | se 
स ஏ भगवानशेषपुसां हरिरपजन्मजरादिकां समृद्धिम्‌ || ۱ 
यत्र योगेश्वर; कृष्णो ہہ‎ पार्थो धनुषः | तत्र श्रीबिंजयोभूतिप्रुवा नीतिर्मतिर्मम || 


अकृत्रिमत्वच्चरणारविन्द प्रेमप्रकर्षावघिमात्मवन्तम्‌ | 
पितामह नाथसुनिं Role प्रसीद मद्वृत्तमचिन्तयित्वा || 


यदि परमपुरुषायत्तं HANI, af तस्य எண तत्सक्लूल्पान्मुक्त्य पुनरावृत्तिसंभवाराङ्केत्य त्राह-- 


—* अनावत्तिश्शब्दादनावृत्तिश्शब्दात्‌ २. %-- 
यथा निखिलहेयप्रत्यनीककल्यणैकतानो जगजन्मादिकारणं समस्ततस्तुविलक्षणस्स्ज्ञस्सयसङ्कल्प; . 
आश्रितवासल्यैकजलूधि; परमकारुणिको निरस्तसमाधिकतंभावन: परत्रह्माभिधान: परमपुरुषोऽस्तीति शब्दादव- 
गम्यते ; एवमहरहरनुष्टीयमानवर्णा श्रमधर्मानुयृहीततदुपासनरूपतत्समाराघनग्रीत: उपासीनाननादिकालप्रवृत्तानन्त- 
दुस्तरकर्मसश्चयरूपाविद्यां 8838 खयाथात्म्यानुभवरूपानवधिकातिशयानन्द प्रापश्य 3111581018 शब्दा - 
देवावगम्यते | शब्दश्च # स खल्वेवं वर्तयन्यावदायुषं अह्मलोकममिसंपथते न च पुनरावर्तते न च पुनरावर्तते # 
इत्यादिकः | तथा च भगवता खयमेवोक्तम # मामुपेत्य पुनअन्म दुःखालयमशाश्वतम्‌ | नाप्नुवन्ति महात्मान- 
संसिद्धि परमां गताः ॥ எண இக: पुनराबर्तिनो5जुन | मामुपेत्य तु कौन्तेय ண न विद्यते || ٭‎ 
इति | नचोच्छिन्नकर्मवन्धस्यासंकुचितज्ञानस्य परन्नह्मानुमवैकल्भावस्य तदेकम्रियस्यानवधिकातिशयानन्दं ब्रह्मानु- 
भवतो&न्यापेक्षातदर्थारम्माथसंभवात्पुनरावृत्तिराका | न ఇ परमपुरुषस्सत्यसङ्कल्पोऽसर्थ प्रियं ज्ञानिनं جج‎ 
कदाचिदावर्तयिष्यति; य एवमाह * प्रियो हि ज्ञानिनोऽसर्थमहे स च मम प्रियः | उदारास्सर्व एवैते ज्ञानी 
त्वाव मे मतम्‌ ج78‎ युक्तात्मा मामेवानुत्तमां गतिम्‌ | बहूनां जन्मनामन्ते ज्ञानवान्‌ मां प्रपद्यते | 
वाखुदेवस्सर्वमिति स मदात्मा सुदुर्लभः इति | 
सूत्राम्यासरशाखपरिसमार्ति योतयति | इति सर्वै समञ्जसम्‌ || इति श्रीभगवद्रामानुजविरचिते 
शारीरकमीमांसामाष्ये चतुर्थस्याध्यायस्य चतुर्थः पाद: | समाप्तश्चाध्यायः | शाखे च परिसमाप्तम्‌ | 
रामानुजांभ्रिशरणो5स्मि कुङश्रदीपरुवासीत्स यामुनसुनेस्स च नाथवंश्यः | 
:ہچ‎ पराङ्करासुनेः स च सोऽपि देव्या दासस्तवेतिं बरदास्मि तवेक्षणीय; || 
विज्ञापनं यदिदमद्य तु मामकीनमङ्गीकुरुष्ब यतिराज दयाम्बुरारो | 
अज्ञोऽयमात्मगुणलेराविवर्जितश्च तस्मादनन्यश्चरणो भवतीति मत्वा | 
இதற்குமேல்‌ திவ்ய ப்ரபந்த சாத்துமுறை, 
நித்யாநுஷ்டாண பதத்தி முற்றிற்று. 


wal मुद्रणालये मुद्रितः, ATTA. 
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